2 SAMUEL
Di Lua Beebaa Samuel
Di haga modongoohia:

Di Lua Beebaa Samuel deenei e duudagi gi muli
Tahi Beebaa Samuel, ekai di madagoaa o David
nogo king i dono madagoaa dela nogo dagi i Ju-
dah idi bahiingaaga (di mada e 1—4) nomuli idi
madagoaa dela nogo dagi Judah mo Israel delaidi
bahiingeia (di mada e 5—24).

Malaa, di beebaa deenei e hagamodongoohia
hagalligi di hai onia dauwa a David ala nogo
hai ang gi ono hagadaumee, ilodo nnenua aanei
mono daha, mo dana hai dela e haga damana mai
dono henua modi hagamaalooaga ono mogob-
una ala edagi ana daangada.

Di beebaa deenei ehagamodongoohia
hagahumalia bolo David la taane maaloo dono
hagadonu, gei e aloho huoloo i God. Mee tangada
dela e koia eilooia di hai e haga manawa lamalia
nia manawa o ana daangada, gei gihagalongo
ang gi deia. Hunu madagoaa di beebaa deenei
ehagamodongoohia di manawa hamaaloo o
taane deenei, i dana hagamamaanadu i ono

manawa huaidu o dono huaidina mo nia hiihai
o dono manawa. Gei dono gideeia ono huaidu

mai baahi soukohp Nathan, gei mee guummae
huoloo dono manawa, guu kae dono hagaduadua

mai baahi o God.
Malaa, di mouli mo nia hegau a David

laguhagangalua nia manawa o digau Israel,
malaa, nia madagoaa haingadaa ala nomulij,



2 Samuel 1:1 ii 2 Samuel 1:4

idi nadau madagoaa ehiihai bolo ehai labelaa
dinadau king, digaula e hiihai bolo e hai “Tama a
David”, tangada mai i di madawaawa David dela
e hai hogi be mee.
Di hagahonu di beebaa deenei:
Di madagoaa David nogo dagi Judah (1.1—4.12)
Di madagoaa David nogo dagi Israel hagatau

(5.1-24.25)
a. Nia ngadau nomua (5.1—-10.19)

b. David mo Bathsheba (11.1—-12.15)
c. Nia haingadaa (12.26—20.26)

d. Nia ngadau ala nomuli (21.1—24.25)

Di hagailoo di made a Saul guu dau i David
1Muli di made o Saul, David nelawa mai i dono
aaliitauwa ang gi digau Amalek, gaa nohoiZiklag
nia laangi e lua.
2 Hooaga dono daiaa, tamadaane gadaumai

ne hanimoi ibaahi di waahalelaa o Saul. Mee
nehaahi dono gahu dela euluai, gaawanga

ana dogolia gihongo dono libogo belee
haga modongoohia aga dono lodo huaidu,
gahanalaa gibaahi o David, gabala gilala e hai
dana hagalaamua.

3 David ga heeu gi mee boloo, “Goe ne hanimoi
ihee?”

Gei mee gahelekai, “Au nelele mai ibaahi nia
halelaa digau dauwa Israel.”

4David ga heeu, “Aaheelaa au longo?”

Gei mee gahelekai, “Madau gaudauwa
gulellele dagidahi ilodo tauwa, digau dauwa
dogologo guummade. Saul mo dana dama daane
go Jonathan la guu mmade labelaa.”
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> David ga heeu, “Goe eiloo diaha bolo Saul mo
Jonathan la guu mmade?”

6 Mee gahelekai, “Dogu madagoaa dela nogo
ihongo di Gonduu Gilboa, au gugidee Saul
ehagahaa ihongo dana daalo, gei nia waga
dauwa hongohenua o madau hagadaumee mo
digaudauwa ala ellele nia hoodo guhoohoo mai
gimee.

7 Gei Saul gahulimai gagideeia au,
gagahigahimai au, gei au gahelekai boloo,
‘Meenei, deenei au.’

8 Mee ga heeumai be au koai, gei au gaa hai bolo
au tangada Amalek.

9 Mee gahelekai, ‘Au gulauwa gaamade hua.
Hanimoi gi kinei, daaligidia au gii made.’

10 Au gamenege adu gi mee, gadaaligi amee
giimade, idiau guiloo bolo mee gaamadehua
muli i dono doo gilala. Gei au gadahiaga
di hauking dela nogo i dono libogo mo dono
duu lima dela nogo i dono lima, malaa, aanei

ne gaamai ko au belee gowadu gi di goe, meenei.”*

11 Geiogo David gahaahi ono gahu gi ono
lima i dono lodo huaidu, mo ono ehoo huogodoo
gu hahaahi nadau gahu labelaa.

12 Digaula gulodohuaidu huoloo, guuhai
dinadau hangihangi gi Saul mo Jonathan, mo
digau dauwa o Israel huogodoo, go nia daangada
Dimaadua, mo di hagaonge gaa daeloo gidi hiahi,
idigau dogologo ala guu mmade i tauwa.

13 David ga heeu gi tama daane dela ne gaamai
dana hagailoo, “Goe tangada o hee?”

* 1.10: 1-Samuel 31.1-6; 1-Chronicles 10.1-6
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Mee gahelekai, “Au tangada Amalek, gei au
enohoihongo do henua.”

14David ga heeu gi mee, “Goe e aha dela hagalee
emadagu didahiaga oolima e daaligi di king dela
ne hilihili go Dimaadua?”

15 Gei David gagahimai taanedauwa bolo
gidaaligidia amee giimade, gei taanedauwa
ga daaligi a mee gii made.

16 David ne helekai gi taane Amalek boloo, “Goe
nebida haiadu gidigoe di mee deenei, i dau
haga modongoohia aga bolo goe ne daaligi di king
dela ne hilihili go Dimaadua.”

Taahili a David gi di made Saul mo Jonathan
17 David nedaahili dana daahili manawa gee
gidi made a Saul mo dana damadaane go
Jonathan,
18 gaahai bolo taahili deenei lagiaagoina gi
digau Judah giiloo taahili deenei: (Taahili deenei

la ne hihi gilodo Di Beebaa Jashar)*

19“Thongo nia gonduu o Israel ne mmade ai tadau
dagi,

tadau gau dauwa maaloo guu mmade!

20 Gihudee heia giiloo digau Gath.

Gihudee hagailooinaihongo nia ala i Ashkelon.

Goodou gidee hai hua dahi mee

gahaga tene nia manawa o nia ahina o Philistia,

mono dama ahina o digau tuadimee.

21“Di magalillili o di boo mo dono uwa

* 1.18: Joshua 10.13
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lagihudee hagamagalilliliina nia gonduu o

~ Gilboa. . . .
Nia gowaa maalama o Gilboa la gi hudee tomo nia

lii!

Idimaa, di gowaa deenei e hagabae ai

nia mee abaaba madau gau dauwa maaloo.

Di gowaa deenei dela eiai di mee abaaba a Saul
emoe ai gei guu tomo.

22 “Di maalei Jonathan nogo daaligi ono ha-
gadaumee giimmade,

tulumanu dauwa o Saul la digi balumee,

nogo daaligi digau maaloo,

nogo daaligi nia hagadaumee gii mmade.

23 “Saul mo Jonathan idinau madagoaa nogo
mouli ai,

nia daangada nogo aloho i meemaa,

geinogo humalia gi meemaa,

gaadaeloo gi dinau mmade,

gel meemaa nogo buni huoloo inia madagoaa
huogodoo.

Meemaa e koia elimalima inia ‘eagle’

gei emaaloo inia laion.

24“Nia ahina o Israel, goodou gi tangi i Saul!

Mee nogo haga gahu goodou ginia gahu humalia

mono gahu mmee,

gei nelaagei goodou ginia hadu hagalabagau
mono goolo.

25“Tadau gau dauwa maaloo la guu mmade,

nemmadeilodo tauwa. .
Jonathan guumade, e moe itomo nia gonduu.
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26 “Jonathan dogu ihoo nei,

au ealohoidigoe

dela e haga hali ginai nia dangi o ogu golomada.
Do alohoidi au e humalia huoloo,

ge e humalia idi aloho di ahina.

27“Tadau gau dauwa maaloo la guu mmade,
nadau goloo dauwa gu diiagi,
gudeai ono hadinga ai.”

2

David guu hai di king o Judah

1 Muli nia mee aanei, David gaheeu gi
Dimaadua, “Meenei, ehai behee, au gaahana
gaadagi diwaahaleiJudah?”

Dimaadua ga helekali, “Uaa, hana.”

David ga heeu, “Au gaa hana gi hee?”

Dimaadua boloo, “Gi Hebron.”

2Malaa, David gaa hana gi Hebron mo ono lodo
dogolua go Ahinoam di ahina mai Jezreel, mo
Abigail di ahina dela ne made dono lodo go Nabal,

tangada o Carmel.”

3 David gaalahi labelaa ana gau dauwa mo di-
gau o nadau hale, digaula ne hula gaanoho ilodo
nia waahale ala e haganiga Hebron.

4 Gei digau o Judah galoomoi gi Hebron,
ga hagatulu a David e hai di king o Judah.

Di madagoaa David nelongonoia bolo digau

Jabesh i Gilead la guu danu a Saul,*
5 gei mee gahagau ana daangada
gihagailooina gi digau Jabesh boloo, “Dimaadua

* 2.2:1-Samuel 25.42-43 © 2.4: 1-Samuel 31.11-13
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gihagahumaliaina goodou i1 godou manawa
humalia dela ne danu di godou dagi aamua.

6 Dimaadua giduguadu gi goodou tumaalia
modi manawadahi, gei au hogi gabenebene
goodou hagahumalia idi godou humalia dela

ne hai. ' o
7 Goodou gimaaloo gei gihagamataane!

Digodou king go Saul laguumade, gei digau o
Judah gu hagatulu au bolo e hai dinadau king.”

Ishbosheth guu hai di king o Israel

8 Tagi di buini dauwa a Saul, go Abner, tama
a Ner, guuhana madalia tamadaane a Saul go
Ishbosheth, gaa hula ga tuu aduilodo di monowai
Jordan, gaa hula gi Mahanaim.

9 Abner gaahai a Ishbosheth gi king i tenua go
Gilead, Asher, Jezreel, Ephraim, mo Benjamin, mo
iIsrael hagatau.

10 Mee gumadahaa ono ngadau, gei mee
gadaamada gaa hai di king o Israel. Mee gaa king
inia ngadau elua. Gei di madawaawa Judah le
e manawa dahi hua gi David,

11 gei mee nogo dagi tenua go Judah i Hebron
iniangadau e hidu mo di baahi.

Tauwa i mehanga Israel mo Judah
12 Abner mo digau aamua a Ishbosheth
gahagatanga i Mahanaim gallooia gidi waahale

Gibeon. . _
13 Joab, dono dinana go Zeruiah, mo hunu gau

idi gau aamua David ga heetugi gi digaula i baahi
di monowai igolo, digaula huogodoo gaanoho
gilalaigolo, dibuiniedahiidibaahiigolo ge dahi
idi baahi delaigolo.
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14 Abner gahelekai gi Joab, “Gidaadou
gadahiaga tadau damadaane mai inia buini
elua aanei e hagamada e heebagi.”

Joab ga helekaianga, “E humalia hua.”

15 Nia daane dilongoholu maalua mai di baahi
0 Ishbosheth modi madawaawa Benjamin
gaheebagi ginia daane David dilongoholu

maa lua labelaa. _ o
16 Taanenei mo taanenei gaakumi di libogo

0 dono ehoo dela eheebagi ginaua, gadaalo
tinae omaa gi dana hulumanudauwa, malaa,
digaula huogodoo dogomadalua maahaa
lagummade mmade huogodoo. Deelaalaa
gahagaingoo ai di gowaa deelaa i Gibeon boloo
“Di Gowaa Maalama o nia Hulumanu dauwa”.

17 Tauwa damana dela guuhai, gei Abner mo
digau Israel guhagamagedaa go digaudauwa a

David.
18 Nia dama dogodolu a Zeruiah lanogo igolo:

go Joab, Abishai, mo Asahel. Asahel tangada lele
huoloo gadoo be di ee lodo geinga,

19 gei mee ga waluwalu Abner, gaalele hua
haga huudonu gi mee.

20 Abner gaammada gimuli, gahelekai, “Asa-
hel, kooe deenaa?”

Geimee ga helekai, “Uaa”.

21 Abner gahelekai, “Goe hudee waluwaluina
au, waluwalu ina dau huai dangada, daangia ono
goloo.” Gei Asahel e waluwalu hua a mee.

22 Abner gahelekaiadu labelaa, “Goe hudee
waluwaluina au. Goe ehagamahi bolo au
gidaaligidia goe giimade? Dehee dagu hai
e heetugiiei au gi do duaahina daane go Joab?”
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23 Gei Asahel digi noholoo dono waluwalu
amee. Abner gadaalo Asahel i dono dua gi
taalo, gadaalo tinae omaa guihaa itua, Asahel
gaahinga gilala guumade, gei digau huogodoo
ala galloomoi gidi gowaa dela nemade ai amee,
gaatuuigolo.

24Geiogo Abishaimo Joab ga waluwalu a Abner,
gaadauadu gi tomo di gonduu Ammah gei di laa
laguulu. Di gowaa deelaa laibaahi giduaidi ala
dela e hana gidi anggowaa o Gibeon.

25 Nia daane mai di madawaawa Benjamin
galloomoi gibaahi oAbner, gaahai di
buini dauwa e dahiihongo di gonduu deelaa.

26 Abner gawolo adu gi Joab, ga helekai, “E hai
behee, gidaadou aalaa hua e heheebagi beenei ha-
galee lawa? Goe digi iloo bolo ma go di lodo
huaidu hua dela gaahai idi hagaodi odi mee
deenei? Gidaadou digau hua ni tenua edahi,
ma gaa hee gei goe gaahai anggi au daane bolo
guulawa hudee waluwalu hia gimaadou?”

27 Joab gahelekaianga, “Au guhagamodu idi
ingoo odi God dela emouli, bolo maa nei bolo
goe digi helekai, gei agu daane gawaluwalu goe
gaadaeloo gidiluada daiaa.”

28 Malaa, Joab gaili dana buu e hagailoo ang gi
ana daane giilawa dinadau waluwalu digau Is-
rael, gei teebagi la guulawa.

29 Abner mo ana gau dauwa gaa dagi laa hongo
di gowaa mehanga gonduu o Jordan idi
waalooloo odi boo deelaa. Nomuli digaula
gaa dagi gaadauloo i Mahanaim.

30 Imuli hua Joab nelawa i dana waluwalu di-
gau Israel, gel mee gaa dau ana daane huogodoo,
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gailoo bolo digau e madangaholu maahiwa (19)
laguhagalee, hagapuni ang gi Asahel.

31 Nia daane a David gudaaligi nia daane Ab-
ner e dolulaumodoono (360) mai di madawaawa
Benjamin.

32Joab mo ana daane gaa kae tuaidina o Asahel,
gaadanu i taalunga dono madahaanau i Bethle-
hem, gei digaula gadagiadu idi waalooloo odi
boo, gaa dau gi Hebron, idi heni o di luada.

1Guwaalooloo go teebagi dela ne haii mehanga

di buini dela ehulimai di baahi o Saul mo
digau ala ehulimai di baahi o David. Di baahi

David gumaaloomai, gei dono hagadaumee
gubagege mai.
Nia dama daane a David

2 Deenei di hagatau onia damadaane a David
dogoono ala ne haanau idi guongo Hebron: go
Amnon dono dinana go Ahinoam, di ahina mai
Jezreel,

3mo Chileab dono dinana go Abigail nogo lodo
gi Nabal tangada Carmel, mo Absalom dono di-
nana go Maacah, tama ahina nidi king Talmai o
Geshur,

4 mo Adonijah dono dinana go Haggith, mo
Shephatiah dono dinana go Abital,

5> mo Ithream dono dinana go Eglah. Nia
dama daane dogoono aanei lanehaanau i He-
bron.

Abner gubunianga gi David
6 Di madagoaahua o tauwa dela ehaihai
imehanga di buini dauwa a David modi buini
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dauwa dela edaudali di baahi di madahaanau
o Saul, gei Abner gumaaloodangihimai ilodo

digau dauwa a Saul.

7 Dahi laangi hua, gei Ishbosheth, tama daane
a Saul gahagiaga Abner bolo mee guu kii ginaua
mo Rizpah, di lodohege a Saul, tamaahina ni

Aiah. ) )
8 Di mee deenei guuhai a Abner

gihagawelewele huoloo, gei mee gahelekai,
“Madiaha, goe ehagamaanadu bolo au emee
dioho di hagadagadagagee a Saul mai gidiau?
E aha, kooe emaanadu bolo au ehege gi Judah?
Mai di laangi dela ne manawa dahiiei au gi digau
di hale do damana, mo ono duaahina daane,
mo ono ehoo hagaaloho, gei au gumadamada
humalia idigoe bolo gideekumihua goe go
David. Malaa, dolomeenei gei goe guu hai bolo au
guu hai hala gidi ahina!

910 Dimaadua gu hagababa ang gi David bolo ia
gaa daa di waawa king gidaha mo Saul mo dono
madawaawa, gahaganohoaga David giiking i
Israel mo Judah hagatau, mai Dan ibahiingeia
gaatugi 1 Beersheba ibahiingaaga. Malaa, God
gidaaligidia au ma au digi haga gilaaga di mee
deeneil”™

11 Ishbosheth gumadagu huoloo i Abner,
guunoho deemuu deai dana helekai ne hai ai.

12 Abner gahagau ana gau kae hegau gi David,
1 Hebron, gahelekai, “Koai dela edagl tenua
deenei? Gidaua gaahai tau hagababa i tau
mehanga, gei au gahagamaamaa goe giidagi
tenua go Israel hagatau.”

* 3.9-10: 1-Samuel 15.28
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13 David gahelekai, “Ehumalia, gidaua
gaahai tau hagababa i1 tau mehanga maa goe
gahagagilaaga di mee deenei: goe gilahamai
a Michal dela go tama ahina a Saul gidiau i do
madagoaa ma ga hanimoi gi dogu baahi.”

14 David gahagau ana gau kaehegau gi Ish-
bosheth, gaahaianga, “Hagau inamai dogu lodo
go Michal. Guulawa dagu hui ginia gili onia
mee haga madagu o nia daane Philistia elau belee
hai ai dogu lodo.”™

15 Gei Ishbosheth gaalahi di ahina deelaa mai
idihaleodonolodo go Paltiel, tama daane a Laish.

16 Paltiel ga daudali di ahina deelaa gaa dau adu
gidi waahale o Bahurim, edangidangi modi
hana, gei Abner gaa hai anga, “Hana gi muli gi doo
hale!” Gei mee gaa hana.

17 Abner gaa hana ginia dagi o Israel ga helekai
gidigaula, “Guwaalooloo di godou talitali a David
belee hai di godou king.

18 Malaa, deenei di godou madagoaa humalia.
Goodou gilangahia bolo Dimaadua la gu helekai,
‘Au gahaihegau gi dagu dangada haihegau go
David edaa agu daangada Israel gidaha mo
lala nia mogobuna digau Philistia mo ono ha-
gadaumee huogodoo alaigolo.””

19 Abner gahelekai labelaa gidi madawaawa
Benjamin, gahanadu gi Hebron belee hagianga
gi David nia hagamaanadu o digau Israel modi
madawaawa Benjamin ala guu baba ginai.

20 Di madagoaa o Abner ne dau i baahi o David
1 Hebron mo ana gau dogomadalua, gei David

* 3.14: 1-Samuel 18.27
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guu hai dana hagamiami damana gi digaula.

21 Abner gahelekai gi David, “Au gaahana
laahongo Israel hagatau, gaduguadu gidigoe,
meenei di king. Digaula guu tene bolo goe gaa hai
di king ni ginaadou, gei goe gaahai do hiihai
gaa dagi tenua deelaa hagatau.” David ga hagau a
Abner, gei mee gaa hana idi aumaalia.

Abner gudaaligi giimade

22 Imulihua tama madagoaa bodobodo, gei
Joab mono gaudauwa o David eloomoi i tauwa.
Digaula gugaamai nadau hagabae goloo ala
ne kumi go digaula. Malaa, gei Abner guhagalee
1 Hebron idi madagoaa deelaa, idimaa David
guhagau ameeilodo di aumaalia.

23 Di madagoaa o Joab mo ana daane ala
nedaumai, gaalongo bolo Abner guhanimoi
gibaahi o David, gei gu hagau labelaa a mee ilodo
di aumaalia,

24 Joab gaahana gibaahi di king, gahelekai
gi mee, “Dau madiaha dela nehai? Abner
guhanimoi gi do baahi, gei goe guhagau amee
eiaha?

25 Mee nehanimoi belee halahalau goe,
ehalahala nia mee huogodoo ala e haihai kooe,
mo au gowaa ala ehana ginai goe. Goe guiloo di

mee deenei!” _ _ _
26 Imuli Joab ne hagatanga ibaahi David, mee

gahagau ana gau kae hegau bolo gilahamai Ab-
ner. Gei digaula galahamai amee idi Monowai
Sirah, gei David e de iloo di mee deenei.

271di madagoaa o Abner nedau i Hebron, gei
Joab gaalahi amee gidi bontai di abaaba odi
waahale deelaa, bedi mee ehai dana helekai
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haga mmuni gi mee, gei mee ga daalo tinae o maa
idi gowaa deelaa. Abner gudaaligi idimaa Abner
dela ne daaligi tuaahina daane o Joab go Asahel.

28 David gaalongo idi longo deenei, gei mee
gahelekai, “Dimaadua eiloola bolo au mo agu
daangada e deilooloo taaligi o Abner.

29 Di hagaduadua odi hai deenei lagiduguia
ihongo Joab mo dono madahaanau huogodoo!
Ehai giiai taane mai ilodo dono madawaawa
ehai giimagi idi magi konorea, bedi magi ge-
negene, be e bagege huoloo e mee hua di hai nia
hegau odi ahina, be emade ilodo tauwa, be
e hagalee ana meegai ai!”

30Joab mo dono duaahina go Abishai ne daaligi
Abner, netala di hui amee dela ne daaligi dinau
duaahina go Asahel i tauwa i Gibeon.

Didanu o Abner

31David ga haganoho dana haiboloJoabmo ana
daane gi hahaahia nadau goloo gi ulu nadau gahu
haga manawa gee, mo di tangi manawa gee gi Ab-
ner. Idi made deelaa, gei di King David e haele
imuli tebedebe gidi gowaa dela belee danu ai.

32 Abner gaadanu i Hebron, gei di king
guudangi wawwawe huoloo gi dono lee ginua
ihongo taalunga deelaa, mo digau huogodoo ala
nogo igolo.

33 David gadaahili i taahili haga manawa gee
deenei ang gi Abner:

“Ma e aha Abner ne made gadoo be tangada boi-
boi?

34 Ono lima hagalee nnoo, mo ono wae digi
lawalawa ina.
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Mee nemade gadoo be tangada dela ne daaligi
giimade go digau huaidu!”

Geinia daangada gu dangidangi labelaa i mee.

35 Di langi edahi dogomaalia gei digaula
ehagamanawa lamalia David bolo gimiami
amee, gei mee guuhai dana hagababa, “God
gidaaligidia au, ma au gaagai dagu mee imua
dihagaodi o dilaangi danginei!”

36 Malaa, nia daangada huogodoo gailoo di
mee deenei, gei digaula gu manawa lamalia. Ma
e donu nia mee huogodoo o di king ala ma gaa hai,
le ehaga manawa lamalia digaula.

37 Nia daangada huogodoo a David mo digau
huogodoo ala ilodo Israel guiloo bolo di king
deelaa le e hagalee dau gi taaligi o Abner.

38Di king ga helekai gi ana gau aamua, “Goodou
giiloo bolo tagi aamua o Israel dela guumade
danginei.

39 Ma eaha maa au di king nehiliaga go
God, gei au guhagalongo bagege danginei. Nia
dama daane a Zeruiah le e hagamuamua mai. Di-
maadua la gihagaduaduaina digau huaidu aanei
giitau ang gi digaula!”

4

Dimade o Ishbosheth
1Dimadagoaa tama daane a Saul go Ishbosheth

nelongo bolo Abner laguumade i Hebron, gei
mee gu madagu huoloo, gei digau Israel huogodoo
gummaadagu.

2 Ishbosheth la ana daangada aamua dogolua
igolo edagi nau buini e hulahula e haihai nadau
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dauwa inia guongo idaha. Meemaa go Baanah
mo Rechab, nia dama ni Rimmon, tangada mai
Beeroth ni di madawaawa Benjamin. (Beeroth la
di waahale e dau gi Benjamin.

3 Gei digau donu nidi gowaa deelaa lanellele
gidaha gi Gittaim, di gowaa dela e noho ai digaula
gaa dae mailoo gi danginei.)

4 Tangada labelaa mai di madawaawa Saul
dela go tama daane a Jonathan, go Mephibosheth,
nogo lima ono ngadau idi madagoaa o Saul mo
Jonathan nedaaligi giimmade. Idi madagoaa
di longo nedaemai bolo meemaa guummade
idi waahale o Jezreel, gei di ahina dela nogo
madamada humalia idi tama deelaa gaalahi
amee gaallele, guhagalimalima huoloo gei di
tama deenei la gaa doo, gu habehabe.*

5 Rechab mo Baanah gaahula gidi hale o Ish-
bosheth, meemaa gaadau igolo hoohoo gidi
oodee, i dono madagoaa dela e hagamolooloo ai

idioodee.
6Diahina delaidibontai gu molemoeidono hili

ana ‘wheat’, gei mee guukii. Rechab mo Baanah
guuluadu hagammuni gilodo di hale.

7 Meemaa gauluadu gilodo di ruum o Ish-
bosheth, idi gowaa e kiiiei mee, ga daaligi a mee.
Meemaa gaa tuu di libogo o maa gidaha gaaXkae,
gaahula laalodo di gowaa mehanga gonduu o
Jordan idi boo dogomaalia.

8 Meemaa gaa wanga di libogo deelaa gi di King
David i Hebron, modi helekaiadu, “Deenei di
libogo o Ishbosheth, tama o do hagadaumee
go Saul, dela nebelee daaligi goe. Dimaadua

* 4.4: 2-Samuel 9.3
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gudumaalia adu gidigoe, meenei di king, giitala
di hui ang gi Saul mo ono hagadili.”

9 David gahelekai gi meemaa, “Au ehai
dagu hagababa gi Dimaadua dela emouli, dela
ne haga dagaloaha auiogu haingadaa huogodoo!

10 Tangada kae hegau dela ne hanimoi gidiau
1 Ziklag nehelekaimai bolo Saul laguumade,
lane maanadu bolo ma di longo humalia deelaa,
gei au ga daaligi amee giimade. Deenei dagu hai

ne hui a mee gi dana longo humalia deelaa!™

11 E huaidu hualaa behee go di huaidu ang gi nia
daangada huaidu ala ma ga daaligi tangada deai
ono huaidu ai nogo kii ilodo dono hale! Malaa
deenei laa, au gaahui di mouli o taane deenei,
ga duidui goolua gi daha mo hongo henuailala!”

12 David gaahai gi ana daane aalaa, gei ana
daane ga daaligi a Rechab mo Baanah gii mmade,
gaduuduu nau lima mo nau wae gidaha mo
nau huaidina, gaakae gadaudau ginua ibaahi
di monowaigeli i Hebron. Digaula gaakae di
libogo o Ishbosheth, gaa danuitaalunga o Abneri
Hebron.

S

David guu hai di king o Israel hagatau
1 Gei nia madawaawa Israel huogodoo
galloomoi gi David i Hebron, gahelekai gi mee,

“Gimaadou la di todo donu nioou. .
2 Imua, idi madagoaa o Saul nogo king, goe

nogo hai tagi dauwa o Israel i di nadau hai dauwa,
gei Dimaadua ne hai dana hagababa adu gi di goe

* 4.10: 2-Samuel 1.1-16
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bolo ma kooe dela ga benebene ana daangada, go
digau Israel, gei e dagi digaula.”

3 Malaa, digau mmaadua o Israel huogodoo
galloomoi gi di King David i Hebron. David
gaahai dana hagababa inadau mehanga
imua nia hadumada o Dimaadua, gei digaula
ga hagatulu amee e hai di king o Israel.

4 David nehai di king gei mee gumotolu ono
ngadau, gaa hai di king inia ngadau e mada haa.

5 Dono noho i Hebron, mee ne dagi Judah inia
ngadau ehidu ge ono malama, gei nogo dagi
Israel ngaadahi mo Judah nia ngadau e motolu
maa dolu.”™

6 Di king mo ana gaudauwa nedagi adu,
gaheebagi gi Jerusalem. Digau Jebus ala nogo
noho igolo, nehagamamaanadu bolo David le
edeemee diulumai gilodo dinadau waahale,
gahelekai gi mee boloo, “Goe edeemeeloo
dihanimoi gi kinei, 1 digau hogi dee gida mono
gau guu mmodu nadau wae le e mee diduuli goe
gidaha.”*

7 (Malaa, David la guukumi dinadau waahale
maaloo go Zion, dela ga haga ingoo bolo “Di Waa-
hale o David”.)

8 Di laangi deelaa, gei David gaheeu gi
ana gaudauwa boloo, “Ma tangada i goodou
ehagadaumee ang gidigau Jebus gadoo be au? Ma
tangadaigolo e hiihai e daaligi digaula? Maigolo,
iagahanadulaalodo dibongoo dela e hali mainia
wai o di waahale, daaligidia digau deegida mono
gau guummodu nadau wae aalaa.” (Deenei dono

* 5.5: 1-Kings 2.11; 1-Chronicles 3.4;29.27  5.6: Joshua 15.63;
Gabunga 1.21
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hadinga di bida kai e hai boloo, “Digau deegida
mono gau guu mmodunadau wae e deemee diulu
idihale o Dimaadua.”)

9 Muli David nekumi di waahale maaloo dee-
laa, gaanoho ai, gahagaingoo bolo “Di Waahale

o David”. Mee guuhau dana waahale idi gili
di waahale deenei, daamada idi gowaa dela
guhagahonu ginia gelegele idi baahi gidai odi
gonduu.

10 Di mogobuna o David e maaloo mai, idimaa,
Dimaadua go di God Koia e Aamua, e madalia
amee.

11 Malaa, Hiram di king o digau Tyre ga hagau
ana daangada kaehegau gi David, mono laa-
gau ‘cedar’, mono degitanga, mono gau haihadu,
bolo gii hula hauhia di hale o David.

12 David gailooiahua inia mee aanei, bolo Di-
maadua guhaganoho bolo ia di king o Israel,
gei guhaga gila aga ia mai i ana daangada digau
Israel.

13 Muli dono hagatanga i Hebron gaahana gi
Jerusalem, gei David gaalodo ginia lodohege
mono lodo ala igolo, ala gagilamaiai ana

dama daane mono dama ahina.
14 Malaa, aanei nadau ingoo nia dama ala

ne haanau i Jerusalem: go Shammua, Shobab,
Nathan, Solomon,

15Tbhar, Elishua, Nepheg, Japhia,

16 Elishama, Eliada mo Eliphelet.

David gu haga magedaa digau Philistia

17 Di madagoaa digau Philistia neiloo bolo
David laguhagatulu guuhai di king o Israel,
digaula gutuuaga belee halahala amee ehai
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dinadau dauwa gi mee. David nelongonoia
di hai digaula dela belee hai anggi deia, gei
mee gaahana gaanoho idi gowaa dela e abaaba
mau dangihi.

18 Digau Philistia guudau idi Gowaa Mehanga
Gonduu o Rephaim, gei guunohoigolo.

19 Malaa, David gaheeu gi Dimaadua,
“Ehumalia bolo au gaahana gaheebagi gi digau
Philistia? Goe edumaaliamai digaula ekumi
ko au?”

Dimaadua gahelekai gi mee, “Hana. Au
gahagamaamaaadulaa goe gihagamagedaa
digaula.”

20 Malaa, David gaahana gi Baal-Perazim,
deenei di gowaa nehagamagedaa digaula go
mee. Gei mee gahelekai, “Dimaadua dela
ne daaligi ogu hagadaumee i ogu mua, gadoo be di
labagee e haga bongoo di abaaba o di monowai.”
Deeneilaa di gowaa deelaa guhagaingoo bolo
Baal-Perazim.*

21 Di madagoaa digau Philistia nellele gidaha
mo di gowaa deelaa, digaula eKkili gidaha nadau
adabaluieidu, geiogo David mo ana gaudauwa
gaa kae nia maa gi daha mo di gowaa deelaa.

22 Nomuli gei digau Philistia gaa hula labelaa
gidi Gowaa Mehanga Gonduu o Rephaim
gaanohoigolo.

23 David gaheeu labelaa gi Dimaadua, gei Di-
maadua gahelekai gi mee boloo, “Hudee hana
hagahuudonu eheebagi gi digaula. Haganiga

* 5.20: Baal-Perazim, di ingoo deenei dono hadinga i nnelekai
Hebrew boloo, “Di Tagi o di Haga bongoo”
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laatua, gaheebagi gi digaula mai di baahi dela
igolo, hoohoo ginia laagau ‘balsam’.

24 Do madagoaa galongono e goe di lee o digau
e taele ihongo nia laagau ‘balsam’ aalaa, goe hee-
bagi hagalimalima, idimaa, Au ehana i oo mua,
e hagamagedaa digau dauwa o Philistia.”

25 Malaa, David guu hai gii hai be nia haganoho
Dimaadua nehai gi mee. Mee nedaaligi digau
Philistia mailoo i Geba gaa dae loo gi Gezer.

6

Tebedebe o di Hagababa gu gaamai gi Jerusalem

1 David gahagadagabulimai labelaa ana
gaudauwa dogomotolumana (30,000) ala koia
e humalia,

2 gaalahi digaula gi Baalah i Judah®,
egaamai Tebedebe odi Hagababa a God dela
guhagamodongoohia go di ingoo Yihowah
Koia eAamua, dela dono lohongo ihongo nia
adamanu hai ono bakau ala ihongo di uhi
Tebedebe deelaa.”

3 Digaula gaakae dimaa idi hale o Abinadab
delaihongo dahi gonduu, ga hagauda gi hongo di
waga hongo henua hoou. Geiogo Uzzah mo Ahio,
ala goniadama daane a Abinadab ala e dagi diala
o di waga hongo henua deelaa,”

4gei Ahio dela e hana imua.

> David mo digau Israel huogodoo e dadaahili
modi gagaalege huoloo, ehagahagaamu

* 6.2: Baalah i Judea di waahale dono ingoo labelaa go Kiriath--

Jearim (1-Samuel 7.1)  © 6.2: Exodus 25.22  6.3: 1-Samuel
7.1-2
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Dimaadua gi nadau mee haidaahili ala go nia
‘harp’, ‘lyre’, aip, ‘castanet’ mono ‘cymbal’.

6  Dinadau dauadu gidi gowaa
haga madammaa ‘wheat’ go Nacon, nia kau daane
aalaa gaatinga, geiogo Uzzah gadaahiadu dono
lima belee dahi aga Tebedebe o di Hagababa.

7 Di madagoaa hua deelaa, gei Dimaadua
guhagawelewele gi Uzzah, gudaaligi amee
giimade, i mee dela hagalee hagalabagau
Tebedebe deelaa. Uzzah laguumade igolo i
taalinga Tebedebe o di Hagababa.

8 Deeneilaa e hagaingoo di gowaa deenei bolo
“Perez-Uzzah”t gaadaemai loo gi danginei.
David guhagawelewele huoloo, idimaa,
Dimaadua lanehagaduadua a Uzzah i dono
hagawelewele.

9 David gumadagu huoloo i Dimaadua
gahelekai, “Tebedebe odi Hagababa la gaakae

behee ko au dolomeenei?”
10 Gei mee ga hagamaanadu bolo Tebedebe dee-

laa lahagalee kae gi Jerusalem. Gei mee gaakae
dimaa gidi hale o Obed-Edom, tangada mai di
waahale go Gath.

11 Tebedebe ne dugu i golo inia malama e dolu,
geiogo Dimaadua guu hila ang gi Obed-Edom mo

digau dono hale.”

12 King David nelongonoia bolo Dimaadua
guuhila anggi Obed-Edom mo digau o dono
hale mo ana mee huogodoo mai i Tebedebe odi
Hagababa dela i dono baahi. Deeneilaa gei mee

T 6.8: “Perez-Uzzah” di ingoo deenei dono hadinga i nnelekai

Hebrew boloo, “Di hagaduadua o Uzzah” * 6.11: 1-Chronicles
26.4-5
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gaa kae Tebedebe o di Hagababa mai di hale Obed
gaakae gi Jerusalem mo di haga hagaamu.

13 Digau ala eaamo Tebedebe nehaelehua
hagaono, gei David bolo digaula giituu,
gatigidaumaha dana kaudaane mo tamaakau

bedi.
14 David nogo uluhua di gahu lenge edidi gi

dono huaidina, gaa hai ana gaalege giibeni i dana
hai dela e mee i dana haga hagaamu Dimaadua.

15 Deenei dana hai mo digau Israel huogodoo
dinadau kae Tebedebe o di Hagababa Dimaadua
gi Jerusalem, e wwolowwolo tenetene mo di iliili
nadau labaa.

16 Dinadau gaamai Tebedebe deelaa gilodo
di waahale deelaa, geiogo Michal® tama ahina
a Saul, gammadaia idi bontai dulii, ga gideeia
dono lodo go King David dela egonigoni ge
e hobohobo imua nia hadumada Dimaadua, gei
Michal gu de hiihai huoloo gi mee.

17 Digaula gagaamai Tebedebe deelaa
gaadugu gi dono lohongo ilodo di Halelaa dela
ne hagatogomaalia go David bolo edugu ai. Gei
mee gaadudu ana tigidaumaha gei ehai ana
tigidaumaha hagadaubuni ang gi Dimaadua.

18] muli di hagalawa ana tigidaumaha, gei mee
gahagahumalia nia daangada aalaa idi ingoo Yi-
howah Koia e Aamua,

19 gaa duwwe nia meegai gi digaula huogodoo.
Mee ne wanga dagidahinia palaawaa, nia goneiga
mmoo, mono bagu‘grape’ ginia daane mono
ahina huogodoo. Gei digaula gaahula gi nadau
hale.

* 6.16: 1-Samuel 18.27; 2-Samuel 3.13-14
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20 Muli nia mee huogodoo ala ne lawa, gei David
gaahana belee haga aloho gi digau o dono hale,
geiogo Michal gahanimoi belee haga heetugi gi
mee gahelekai boloo, “Di king o Israel guubida
hai dono ingoo aamua anga hua gi deia danginei!
Mee guhagagilamai ia be tangada dadaulia
imua nia golomada onia hegeahina o ana gau
haihegau!”™*

21 David  gahelekai, “Au  negaalege
e hagalaamua Dimaadua, dela ne hili aga au belee
ponoai do damana mo dono madahaanau, gei
nehai au bolo ehai di tagi nia ana daangada
Israel. Deeneilaa nogo gaalegeiei au belee
hagalaamua Dimaadua.

22 Au gudeheieau dogu huaidina imua o
golomada gei goe bolo au guhagalee di mee,
gei nia dama ahina aanaa ehaiiei goe, digaula
e hagalaamua au huoloo!”

23 Michal, tamaahina a Saul, dana dama ai
gaa daeloo gi dono made.

7
Diboloagi gi David

1 King David guhaganoho hagahumalia
gilala ilodo dono hale damana, gei Dimaadua
gubenebene amee gidaha mo ono hagadaumee
huogodoo.

2 Di king gahelekai gi soukohp go Nathan,
“Deenei au enoho ilodo di hale dela ne hau ginia
laagau ‘cedar’, gei Tebedebe o di Hagababa o God
eduguhuailodo di halelaa!”

* 6.20: 1-Chronicles 16.43
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3 Nathan gahelekai gidi king, “Heia dau
mee dela guhagamaanadu, idimaa, Dimaadua
e madalia goe.”

4Di boo hua deelaa, gei Dimaadua ga helekai gi
Nathan boloo,

5 “Hana gi dagu dangada haihegau go David.
Hagiangaina gi mee boloo, ‘Ma hagalee kooe dela
belee hau di hale dela belee noho iei Auno lodo.

6 Mai idi laangi dela nelahamai digau Israel

gidaha mo Egypt, gaa dae mai gi danginei, Au ha-
galee nogo noho ilodo di hale daumaha, Au nogo

heehee hua mo di nohonoho ilodo di hale laa.
7Tlodo ogu holongo huogodoo ala nogo hanaiei

Au dalia nia daangada Israel, Au digi heeu gi
tei dangada inia dagi ala nedongo ko Au boloo,
‘Goodou e aha ala hagalee hau dagu hale ginia
laagau ‘cedar’?”

8“Malaa, goe helekai gi dagu dangada hai hegau
go David, bolo Au go Yihowah Koia e Aamua
ne helekai boloo, ‘Au nelahamailoo goe gidaha
mo di gowaa dela nogo benebene au siibi, belee
dagi agu daangada digau Israel.

9 Au nogo madalia goe i diingoohua di
madagoaa dela nehana ginai goe, gei Au
gudaaligi o hagadaumee huogodoo gidaha i oo
mua. Au gaa hai do ingoo gi aamua be nia ingoo o
digau aamua huoloo ala i henuailala.

10-11 Au gu hilihili di gowaa ang gi agu daangada
digau Israel, gei Au guhaganoho digaula gilala,
giimee dinohoigolo, deai dahi mee e hagahuaidu
digaula ai. Digau huaidu gahagalee heheebagi
labelaa gi digaula, gahagalee hai be nadau hai
nogo heheebagi gi digaula mai taamada dinadau
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lloomoi gi kinei. Nia haingadaa aanei ga hagalee
kilaaga, Au ehai dagu hagababa adu gidigoe
bolo Au gaduguadu gidigoe do hagamolooloo
gidaha mo o hagadaumee, ga gowadu gidigoe do
hagadili.

12Do madagoaa ma gaa madeiei goe, gaa danu
gilala ibaahi o maaduammaadua, gei Au
gahagagilaaga dau damadaane edahi ehai di
king, gei Au ga hagamaaloo aga dono henua.”

13Deelaa go mee dela e haga duu aga dogu Hale
Daumaha. Au gaadugu dono madawaawa bolo
aalaa digau e hai nia king gaa hana hua beelaa.

14 Au gaa hai tamana ni mee, gei mee gaa hai di
tama niaagu. Mee gaa hai dana mee hala, gei au
gahagaduadua amee be tamana e hagaduadua
dana dama.”

15 Gei Au hagalee daa gi daha dogu aloho i mee,
gadoo be dagu hai anggi Saul dela nedaa amee
gidaha bolo giimee goe di hai di king.

16 Do madawaawa mo do henuaking
lahagaleeloo engala i ogu mua, do lohongo king
dela hua enoho beelaa.’ "™

17Malaa, Nathan ga hagi anga gi David nia mee
huogodoo a God ala ne haga modongoohia ang gi
deia.

Talodalo danggee a David

18 Nomuli, gei King David gaahana gilodo
di Halelaa Dimaadua dela enohoai nolodo,
gaanoho gilala, gadalodalo boloo, “Meenei
Tagi go Yihowah, deenei au go dau dangada

* 7.12: Pisalem 89.3-4; 132.11; John 7.42; Acts 230 7.14:

Pisalem 89.26-27; 2-Corinthians 6.18; Hebrews 1.5 * 7.16:
Pisalem 89.36-37
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haihegau hagaleeloo etau ginia mee huogodoo
ala gudugumai Kooe gidiau mo digau o dogu

hale.
19 Meenei Tagi go Yihowah, dolomeenei gei

goe ehai bolo Goe gaahai nia mee humalia
ala 1igolo. Goe guuhai au hagababa idi
gili dogu madawaawa ilodo nia ngadau ala
gaadaemai. Meenei Tagi go Yihowah, Goe
guhagamodongoohia nia mee aanei ginia
daangada dangadal!

20 Ma diaha labelaa igolo e mee dihelekaiiei
au adu gi di Goe? Goe koia eiloo e Goe au go dau
dangada haihegau, meenei Tagi go Yihowah.

21 Ma Kooe dela nehai nia mee haga goboina
huogodoo aanei mai 1 do hiihai, gei Goe
gahagagida mai gidiau, go dau dangada
haihegau.

22 Goe emaaloo huoloo, meenei Tagi go Yi-
howah! Gimaadou guulawa diiloo bolo ma deai
di God labelaa i golo be Goe ai, deelaa hua Kooe!

23 Ma_deai tenua i henuailala ehai be tenua
go Israel ai, dela ne haga dagaloaha Kooe gidaha

mo nadau haihege bolo gii hai digaula nia daan-
gada niaau. Goe guuhai do ingoo giaamua
huoloo i henuailala hagatau mai i au mogobuna
haga goboina ala ne hai gi digau o do henua, gei
gudaaligi nia henua mo nadau balu god imua au
daangada ala nelaha maii Egypt.*

24 Meenei Dimaadua, Goe guhaimee gi digau
Israel ga hana hua dee odi, Goe guu hai di God ni
digaula.

* 7.23: Deuteronomy 4.34
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25 “Meenei Yihowah-God*, haga gilaagaina
inia madagoaa huogodoo dau hagababa dela
nehai idiau mo dogu hagadili gimuli. Heia au
mee ala bolo e hai gii hai be au helekai.

26 Gei do ingoo ga aamua huoloo, deai dono ha-
gaodiai. Nia daangada ga helekaiboloo, ‘Yihowah
Koia e Aamua deelaa go di God o digau Israel’
Gei Goe gadaahi dogu hagadili ala e hai nia king,
gaa hanahua beelaa.

27 Meenei Dimaadua Koia eAamua, ma
Kooe dela go di God o Israell Mai i dau
haga modongoohia ang gi dau dangada hai hegau
deenei bolo Goe gabenebene dogu hagadili
gimuli ehai nia king gaahanahua beelaa,
deeneilaa, au gumanawamaaloo ehai dagu
dangidangi deenei adu gidi Goe.

28 “Meenei Tagi go Yihowah, ma Kooe hua
dela go di God edonu, Goe ehagagilaaga au
hagababa. Goe guhagababa mai gi diau nia mee
haga goboina dangada aanei.

29 Goe gihilamai gidi hagadili ni dau dangada
haihegau deenei, bolo ginaadou la gimouli ilala
do dumaalia gaahanahua beelaa. Meenei Tagi
go Yihowah, deenei dau hagababa dela ne hai,
do manawa humalia gamadalia dogu hagadili
gaa hanahua beelaa dono hagaodi ai.”

8

Diaali o David i ana dauwa
(1-Chronicles 18.1-17)

* 7.25: Di ingoo o God deeneile e hai dono hadinga bolo “Yihowah
di God dela e noho ibaahi ana daangada”
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1 Dahi madagoaa mai ginomuli, gei King
David gaahai dana dauwa gi digau Philistia,
gahagamagedaa digaula, gaadaa di mogobuna
digaula dela nogo dagi tenua deenei.

2Nomuli, gei mee ga haga magedaa digau Moab,
ga hagakii digau ala ne kumi gi hongo di gelegele,
ga daaligi ana daangada dogolua maiidi hagatau
dagi dogodolu. Malaa, digau Moab guuhai nia
daangadanimee, geidigaula e hui nadau dagitedi
gimee.

3 Nomuli gei mee gahagamagedaa di king o
Zobah i Syria go Hadadezer, tama ni Rehob, idi
madagoaa o Hadadezer ne hana bolo e haga hoou
ono mogobuna ihongo nia guongo itaalinga di
monowai Euphrates.

4 David gaa kumi digau llele nia hoodo e mana
maa hidulau (1,700), mo digau dauwa e madalua
mana (20,000) ala etaele ilala. Mee guukumu
ana hoodo edohu di kae nia wagahongo henua
elau, gahadihadi nia wae onia hoodo ala igolo
huogodoo.

> Di madagoaa digau Syria ala i Damascus
gahagau dinadau llongo dauwa belee hagamaa-
maa di king Hadadezer, gei David gaheebagi
gidi llongodauwa deelaa, gadaaligi ana gau
e madalua maalua mana (22,000).

6 Nomuli gei mee gahagaduuaga ana waa-
halelaa enohoai ana gaudauwa ilodo tenua di-
gaula. Digaula guuhai nia daangada ni mee,
gei ehui nadau dagitedi gi mee. Dimaadua
guhilaanggi David bolo gimaaloo amee inia
gowaa huogodoo.
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7 David guukumi nia mee duuli goolo ala
edagidagi go digau aamua o king Hadadezer,
gaakae giJerusalem,

8 gaa kae labelaa ana hagabae baalanga mmee
mai i Bethah mo Berothai, nia waahale ala e dagi
go Hadadezer.

9 Toi, di king o Hamath gaalongo bolo David
guhagamagedaa digau dauwa huogodoo o
Hadadezer,

10 gei mee gahagau dana damadaane go Jo-
ram gi David, belee hai dana hagaaloho gi mee,
mo ehagaamu amee i dana hagamagedaa di
king Hadadezer, dela nogo hanimoi eheebagi
gi Toi inia madagoaa elogo. Joram gaakae
ana kisakis ala nehai ginia goolo, silber, mono
baalanga mmee.

11 Di King David ga hagadabu nia kisakis aanei
gidi haihegau odi haidaumaha, mo nia goolo,

mono silber ala nekumi mai inia henua ala
ne hagamagedaa:

12 ala go Edom, Moab, Ammon, Philistia, mo
Amalek, mo nia goloo labelaa ala ne kumi mai i

Hadadezer. _ ) )
13 David guudele humalia dono ingoo i

dono hanimoi i dono daaligi digau Edom
emadangaholu maawalu mana(18,000) ilodo
di Gowaa Baba Toolo.*

Mee gahagaduuaga ana waahalelaa
enohoai ana gaudauwa i Edom, mo digau odi
gowaa deelaa guuhai digau ni mee. Dimaadua
guhilaanggi David bolo gihagamagedaa nia
gowaa huogodoo.

* 8.13: Pisalem 60
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15 David gaadagi Israel hagatau, ga haganoho
bolo digau huogodoo o dono henua king la gii kae
di hagalabagau modi tonu inia madagoaa huo-
godoo.

16 Joab, dono dinana go Zeruiah, go mee dela
edagi digau dauwa, gei Jehoshaphat, tama ni
Ahilud, dela e dagi baahi ginia beebaa,

17 gei Zadok, tama ni Ahitub, mo Ahimelech,
tama ni Abiathar, la nia daangada hai mee dabu,
gei Seraiah la tangada hihi idi hale king,

18 gei Benaiah, tama ni Jehoiada le e dagi digau
e hagaloohi David, gei nia damadaane a David

la guu hai di gau hai mee dabu.™

9

David mo Mephibosheth

1 Di laangi edahi David gaheeu, “Ma tan-
gada mai idi madahaanau o Saul emouli hua
igolo? Maa igolo, au ehiihai e hagahumalia gei
e benebene a mee mai i tumaalia o Jonathan mai
gidiau.”*

2 Dahi dangada haihegau ni digau di hale o
Saul dono ingoo go Ziba igolo, gei nia daangada
gaa gahi amee gii hana gibaahi di king go David,
gei di king ga heeu gi mee boloo, “Goe go Ziba?”

Gei mee gahelekai, “Deenei au, dau dangada
haihegau.”

3 Di king gaheeu gi mee, “Ma tangada e mouli
hua igolo mai digau odi hale o Saul, emee

* 8.18: “digau hai mee dabu” be go digau hagamaamaa * 9.1:
1-Samuel 20.15-17



2 Samuel 9:4 XxXii 2 Samuel 9:10

dagu hagahumalia mo e benebene, gii hai be dagu
hagababa dela ne hai ang gi God?”

Gei Ziba gahelekai, “Tangada edahi e mouli
igolo, tama ni Jonathan. Mee guummade ono
wae.”™

4Diking ga heeu, “Mee laihee?”

Ziba ga helekai, “Mee enohoiLo-Debaridihale
0 Machir, go tama a Ammiel.”

5> Di king go David gaahai dana hegau gi mee
bolo gi hanimoi gi dono baahi.

6 Mephibosheth deelaa go tama Jonathan
go tama a Saul gaadaemai gimua o David
gaadogoia gilala modi hai dana hagalaamua,
geiDavid gaa gahi a mee boloo, “Mephibosheth.”

Gei mee gahelekai, “Deenei au, dau dangada
haihegau, meenei.”

7 David gahelekai, “Goe hudee madagu i dahi
mee. Au gahagamaamaa goe, mai idi gili do
damana go Jonathan, gei au ga gowadu nia gowaa
huogodoo ala go nia mee o do damana madua go
Saul, e hai mee ginai goe, gei goe e miami madalia
auidagu deebele inia madagoaa huogodoo.”

8 Mephibosheth gaa bala ia gilala mo di helekali,
“Meenei, au koia e huaidu idi paana made! Goe
e aha dela e hilamai gidiau?”

9Diking ga gahi maia Ziba go tangada hai hegau
Saul, gahelekai gi mee, “Au guuwanga nia mee
huogodoo o do dangada aamua go Saul, mo nia
mee digau huogodoo o dono hale, anggi dana
dama go Mephibosheth.

10 Goe mo au dama daane mo au gau hai hegau
ngalua, giheia nia gowaa o digau di hale o

* 9.3: 2-Samuel 4.4
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do dangada aamua go Saul, hagabudulia ono
huwa ehagahumalia digaula. Geiogo Mephi-
bosheth dela hua e miami dalia au i dagu deebele
inia laangi huogodoo.” (Ziba ana damadaane
gudilongoholu maalima, ge madalua ana gau
haihegau.)

11 Ziba gahelekai gidi king boloo, “Au gaahai
nia mee huogodoo o dogu king ala ma ga helekai
bolo dana dangada haihegau la gi heia.”

Malaa, Mephibosheth dela hua gumiami i tee-
bele a David be tama donu ni di king.

12 Mephibosheth dana dama daane dulii igolo
dono ingoo go Mica. Digau di hale Ziba huogodoo
guu hai digau hai hegau ni Mephibosheth.

13Malaa, Mephibosheth, dela e mmade ono wae
elua, enoho i Jerusalem, gei mee e miami mai i
teebele o di king inia laangi huogodoo.

10

David gu aaliidigau Ammon mo Syria
(1-Chronicles 19.1-19)

1 Nomulimai, gei Nahash di king o Ammon,
gaamade, gei dana damadaane go Hanun
gaapono dilohongo o maa, gaa hai di king.

2 Di King David gahelekai, “Au ehailoo
gihagamodongoohia gi Hanun di hagadauihoo
edonu, be di hai o dono damana go Nahash nogo
haimai gidiau.” Deelaalaa David gahagau ana
gau kaehegau ehula ehagianga gi mee dono
huaidu ono lodo gi di made o dono damana.

Di madagoaa o digaula nedau i Ammon,
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3 gei nia dagi o digau Ammon gahelekai
gi dinadau king boloo, “Goe ehagabau bolo
David nehagaumai ana daane aanei imee
ehagalaamua do damana gei mee ehiihai
ehagiadu bolo ia elodohuaidu gidi made o do
damana? Deeai!l Mee ne hagaumai ana gau kae
hegau belee hagadina di waahale deenei, bolo
giimee ai dana haga magedaa!”

4 Hanun gaakumi digau kaehagau a David,
gaa dahi nia baahi nia ngudu digaula, ga duuduu
nia gahu digaula etugi i tungaalodo, gahagau
digaula gii hula gi daha.

5 Digaula gulangaadia huoloo dinadau hula
gi nadau guongo. David galongonoia di hai
dela ne hai, gahagailoo gi digaula ginohohua i
Jericho gaa daeloo ginia ngaahulu nadau ngudu
guutomo gi ono lohongo labelaa.

6 Digau Ammon guiloo bolo ginaadou guu hai
David giihai di hagadaumee ni ginaadou, dela
gaahidiai digaula gaahui di llongodauwa o
Syria e madalua mana (20,000) mai i Beth-Rehob
mo Zobah, modi llongodauwa e madangaholu
maalua mana(12,000) mai Tob, modi king o
Maacah dalia dana llongo dauwa e mana (1,000).

7 David galongoia nia mee aalaa, gei mee
gahagau a Joab mo dana llongo dauwa huogodoo
bolo gi heebagi gi digaula.

8 Digau Ammon gaa hula gaa noho idi ngudu di
abaaba dela ehana gi Rabbah, go dinadau waa-
hale damana, gei digau Syria, Tob, mo Maacah
gaanoho ilodo tenua maalama.

9Joab gugideeia nia hagabuulinga gau dauwa
la ga heebagi gi ginaadou mai mua mo mai muli.
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Mee ga hilihili digau dauwa o Israel ala e kaedahi
gaadugu digaula gidi lohongo dela ehuliadu gi
digau Syria.

10 Gei mee gaa dugu digau dauwa ala ne dubu gi
dono duaahina go Abishai gi dagiina, gei Abishai
gaadugu digaula idi lohongo dela ehuliadu gi
digau Ammon.

11 Joab gahelekai gi mee, “Maa goe gugidee
bolo digau Syria gahagamagedaa au, gei goe
hanimoi hagamaamaamai au, gei maa digau
Ammon gahagamagedaa goe, gei au gahanadu
gahagamaamaa goe.

12 Gimaaloo gei gihagamataane! Gidaadou
gimaaloo dangihi heebagi i tadau daangada mo
nia waahale o tadau God. Di manawa o Dimaadua
la gii gila i tadau baahi.”

13 Joab mo ana gaudauwa gaallooadu belee
heebagi gi ono hagadaumee, gei digau Syria
gaa hula guullele gi daha.

14 Di madagoaa o digau Ammon gaa mmada gi
digau Syria ala guu llele gi daha, digaula gaa hula
gaallele gidaha mo Abishai, gaahula gilodo di
waahale deelaa. GeiJoab gaa dugu dana heebagi
gidigau Ammon gaa hana gi Jerusalem.

15 Digau Syria guiloo bolo ginaadou
guhagamagedaa go digau Israel, gei digaula
ga gahigahi mai nadau gau dauwa huogodoo.

16 Di king Hadadezer gaahai dana hegau gi
digau Syria ala enoho ibahiidua di monowai
Euphrates, gei digaula gaa hula gi Helam ilala di
tagi a Shobach, go tagi dauwa o di king Hadadezer
tangada o Zobah.
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17 Di madagoaahua David nelongonoia di
mee deenei, gei mee gahagadagabulimai di
llongo dauwa o Israel, gaahula tuu adu laalodo
di monowai Jordan, gaahula gi Helam. Digau
Syria gahaganoho ginaadou adu gi baahi o mee.
Tauwa ga daamada, gaa hai,

18 gei digau Israel gawaluwalu digau Syria.
David mo ana gaudauwa gadaaligi digau ala
ellele inia waga dauwa e hidu lau (700), mo digau
llele nia hoodo e madahaa mana (40,000), digaula
gudaaligi a Shobach, tagi odi llongo dauwa dee-
laa, gei mee guumade i tauwa deelaa.

19 Di madagoaa onia king ala ilala di
king Hadadezer gailoo bolo ginaadou
guhagamagedaa go digau Israel, gei digaula
gaahai dinadau dangidangi gi digau Israel
gimouli idi aumaalia, gaanoho 1ilala nia
mogobuna digaula. Digau Syria gummaadagu
idi hagamaamaa digau Ammon idilaangi deelaa
gaa hanahua beelaa.

11

David mo Bathsheba
1 Muli di ngadau edahi, di madagoaa

ennoomau ehaihai nia dauwa onia Kking,
David nehagau a dana dagidauwa aamua
go Joab mo ana dagidauwa mo digaudauwa
0 Israel huogodoo belee heebagi. Digaula
guhagamagedaa digau Ammon, ganomuli
ga duuli di waahale go Rabbah. Gei David nogo i

Jerusalem.*

* 11.1: 1-Chronicles 20.1
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2 Dahi laangihua, muli di oodee, gei David
guu ala aga i dono kii, gaheehee i tuatala o dono
hale, ga gideeia di ahina madanga e gaugau.

3 David gahagau dana dangada kaehegau
bolo giiloo be mee koai, gailooia bolo ma go
Bathsheba, tama ahina ni Eliam, gei mee di lodo
ni Uriah, tangada o Hittite.

4David ga hagau ana gau kae hegau, galaha mai
amee, geimee gaa kiiibaahiomee. (Diahinadee-
laa dogo hagamadammaa ia imuli i dono magi
malama.) Ganomuli, gei di ahina deelaa gaa hana
labelaa gi dono hale.

5> Mai ginomuli, gei di ahina deelaa gailooia
bolo ia guhaidama, gei mee gaahai dana
hagailoo gi David.

6 David gahagau dana hagailoo gi Joab boloo,
“Hagauina maia Uriah tangada o Hittite.” Geiogo
Joab gu hagau a Uriah gi David.

7 Uriah nedauadu gi baahi o David, gei David
gaheeu gi mee be Joab, mo nia gaudauwa, mo
tauwa la guu hai behee.

8 David gaahai gi Uriah bolo giihana hag-
amolooloo dulii. Uriah guuhana, gei David
gahagau dana wanga dehuia gi di hale o maa.

9 Gei Uriah ladigi hana gi dono hale. Mee
ne kii hua i baahi di bontai di hale di king i baahi
digau madaloohi di king.

10 David galongonoia bolo Uriah digi hana gi
dono hale, gaheeu gi mee, “Goe ne hanimoiloo
hagamogowaa, goe e aha digi hana gi doo hale?”

11 Uriah gahelekai, “Nia daane o Israel mo Ju-
dah guuhula e hai dinadau dauwa, gei Tebedebe
odi Hagababa la ibaahi digaula. Dogu dagi go
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Joab mo ana dagidauwa ala igolo enohohua
ilodo nia halelaa ilodo di gowaa maalama.
Malaa, au edeemeeloo dihana gi dogu hale,
edeiloo dimiami be einu, be ekii ibaahi o dogu
lodo! Au e hagamodu bolo ilodo dogu moulinei,
au e hagaleeloo e hai di mee beelaa!”

12 David ga helekai, “Maa deenaa e hai beenaa,
noholaa i ginei danginei, gei au gahagaulaa goe
gimuli daiaa.” Malaa, Uriah gaanoho i Jerusalem
idilaangi deelaa, ga hooaga labelaa dono daiaa.

13 David gagahimai amee emiami ge einu
ginaua. David nehagainu amee loo gilibaliba
huoloo. Di hiahi di laangi deelaa, gei Uriah digi
hana gi dono hale, e kii hua i hongo dono moenge
ibaahi digau madaloohi di king.

14 Luada dono daiaa, gei David gaahihi dana
lede gi Joab, gaawanga gi Uriah gi kae ina di lede.

15 Nia helekai i onolodo ehai boloo, “Dugua
a Uriah gimua digaudauwa idi gowaa dela
emaalooai tauwa, goe mo o ehoo gaudauwa
lagimaanegemai gimuli, gaadugu amee
gidaaligi giimade.”

16 Di madagoaa Joab nogo hai dana dauwa gi di
waahale deelaa, mee ga hagau a Uriah gi di gowaa
dela e maaloo ai tauwa.

17Digau dauwa aalaa ga ulu mai hua, ga heebagi
gidigau dauwa a Joab, ga daaligi hunu gau dauwa
o David, geiogo Uriah la guu made dalia digaula.

18Joab gaa hai dana hagailoo gi David idi hai o
tauwa,

19 gei mee gu boloagi gi tangada dela e kae dana
hegau boloo, “Imuli dau haga dae dau hagailoo
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gidi king nia mee huogodoo idi hai o tauwa
deeneli,

20 gei mee holongo gahagawelewele,
gaheeu adu boloo, ‘Goodou ne hai gihoohoo gidi
waahale eiaha? Goodou edeiloo bolo digaula
emeehua dipuupuu goodou mai ihongo di

abaaba odiwaahale? )
21 Goodou edelangahia a Abimelech tama a

Gideon dono hai nemadeai? _Di ahina o The-
bezne huduihadana hadu mmili palaawaa gilala

mai ihongo di abaaba odi waahale, gaadili a
mee giimade.* Goodou nehula gihoohoo gidi
waahale eiaha?” Maa di king ga heeu adu beenei,
gei goe helekai gi mee boloo, ‘Dau dagi dauwa go
Uriah la guu made labelaa.””

22 Malaa, tangada kaehegau gaadaeadu gi
David, gahagianga gi mee nia mee huogodoo a
Joab ala ne hagi anga gi mee,

23 gahelekali, “Madau hagadaumee
lakoia emaaloo huoloo i gimaadou, gei
digaula gaulumai ilodo di waahale deelaa,
gaheebagimai gi gimaadou idi gowaa maalama.
Gei gimaadou gu duuli gi muli digaula gi di bontai
di waahale.

24 Geiogo digaula ga puupuu gimaadou iha mai
ihongo di abaaba o di waahale. Hunu dagi dauwa
odi king gulauwa, guummade, dau dagi dauwa
go Uriah la guu made labelaa.”

25Malaa, David ga helekai gi tangada kae hegau
boloo, “Hana, hai gi Joab bolo gi hudee uli ono gai
gidi haingadaa deenei, idimaa, ma e deai tangada
eilooia be di ma koai dela gaa made ilodo tauwa

* 11.21: Gabunga 9.53
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ai. Helekai gi mee bolo gihagamahi gi dana
dauwa, di waahale le e hailoo gii kumi.”

26 Bathsheba gulongonoia bolo dono lodo
laguumadeitauwa, gei mee gu dangidangiimee.

27 Imulihua dono lodohuaidu nelawa, gei
David galahamai amee gi dono hale, guuhai
dono lodo gi mee. Bathsheba gahaanau dana
dama daane, gei Dimaadua hagalee hiihai gi di hai
hala deenei dela ne hai go David.

12

Tegau a Nathan ang gi David mo tilikai hualaa
David
1 Dimaadua gahagau a soukohp Nathan
gl David. Malaa, Nathan gaahana gi David,
ga helekai gi mee, “Nia daane dogolua ilodo dahi
waahale. Tangada e dahi i meemaa e maluagina,

gei tangada dela i golo le e hagaloale.”

2Taane maluagina la ana siibi mono kau e logo,

3 gei tangada hagaloale la dana siibi hua
edahi, delahua dana mee nehui, ebenebene
ge ehagatomoaga ilodo dono hale ibaahi ana
dama. Ehaangai go mee gi hunu meegai o ana
meegai, ehagainu go mee gi ana ibuinuinu,
ge ehagaulungi i dono lima. Ehai go mee be

tama ahina ni aana.
4 Dahi dangada gahanimoi gidi hale tangada

maluagina, gei taane maluagina deelaa hagalee
hiihai edaaligi di manu i ana manu donu bolo
e hai dana hagamiami gi tangada dela ne hanimoi.
Mee gaadaa tamasiibi tangada hagaloale,

* 12.1: Pisalem 51
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gadaaligi, gaahaiail dana hagamiami gi tangada
dela ne hanimoi gi dono hale.”

5 David nelongonoia di mee deenei,
guhagawelewele huoloo gi taane maluagina
deelaa, gahelekai gi Nathan boloo, “Au
ehagamodu adu gidigoe idi ingoo o Dimaadua
dela emouli, bolo taane dela nehai beenei,
e humalia hua e daaligi gii made!

6 Mee la gi huia nia holongo haga haa laa hongo
dana mee dela ne kae i dana hagadilinga ngalun-
galua hagamuamua dela ne hai.”

7 Nathan gahelekai gi David boloo, “Ma kooe
dela go taane deelaa, gei Dimaadua go di God o
Israel e helekai boloo, ‘Au gu hagatulu goe e hai di
king o digau Israel, gei Au guhaga dagaloaha goe
gidaha mo Saul.

8 Au gugowadu gidigoe tenua omaa mo nia
lodo o maa, guu hai goe gii hai di king o Israel mo
Judah. Maa nei bolo di mee deenei la digi dohu,
Au ga gowadu labelaa nia mee llauehe ge humalia
ehagauda hagalua ginonua.

9 Goe eaha dela guhagabalumee agu
haganoho? Goe eaha delahua guuhai di huaidu
deenei imua ogu golomada? Goe dela gudaaligi
a Uriah ilodo tauwa, goe gudumaalia amee gi
digau Ammon bolo gidaaligi giimade, gei goe
gaa kae dilodo o maa ga hailodo ginai!

10 Malaa, deeneilaa, hunu gau ilodo nia
adudaangada o digau o doo hale gaammade
huaidu, mai i dau hai huaidu e haga balumee Au,
gaakae dilodo o Uriah, ga hailodo ginai.

11 Au e hai dagu hagamodu bolo tangadaidigau
0 doo hale gaduguadu do haingadaa gidigoe.
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Goe lagagidee dagu mee dela gaahai, gadaa
gidahaoolodogaa wanga gitangadaigolo, gi heia
ginai di hiihai o tagahailodo idi laangi maalama.

12Goe guu hai hagammuni di mee deenei, gei Au
gaa hai dimaaidilaangi madammaa i mua digau
Israel huogodoo.” ”*

13 Nomuli gei David gahelekaiadu gi Nathan,
“Au guu hai dagu huaidu gi Dimaadua.”™

Gel Nathan gahelekai gi mee, “Dimaadua
la gu dumaalia adu o huaidu, goe hagalee made.

14 Gei dimaa kooe dela nehagabalumee di
dabuaahia o Dimaadua i dau hai deenei ne hai,
dau dama dela gu haanau le e made.”

15 Gei Nathan gaa hana gi dono hale.

Tamadaane a David guu made

Dimaadua gaahai di tama di lodo Uriah dela
ne hai go David gii magi huoloo.

16 David ga dangidangi ang gi God gi dumaalia
di tama le e hai gii hili dono magi, gei mee hagalee
miami. Nia boo huogodoo David e hana gilodo
dono hale gaa kii hua ihongo di baba.

17 Digau aamua o dono hale gaahula gi mee
belee hai amee giduginua gidaha mo hongo di
baba, gei mee e dehei eia digaula, mee gu hagalee
miami dalia digaula.

18 Mulihua nia laangi ehidu, gei di tama
deelaa laguumade. Geiogo digau haihegau
David gummaadagu di hagailoo gi mee di
made odi tama. Digaula gahelehelekai i nadau
mehanga boloo, “Di madagoaa di tama lanogo

* 12.12: 2-Samuel 16.22 * 12.13: Pisalem 51.1
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mouli, mee nogo deheieia gidaadou, malaa,
gidaadou lagahelekai gi mee behee idi tama
dela guumade? Mee emeehua di hai dana mee
huaidu ang gi deia!”

19 David gaammada gi ana gau haihegau i
nadau helehelekai hagamoolee, gailooiahua
bolo di tama laguumade. Mee gaheeuadu gi
digaula boloo, “Di tama la guu made?”

Digaula ga helekai, “Uaa, guu made.”

20 David gaduuaga gidaha mo hongo di
baba odi hale, gagaugau, gaadala dono libogo,
galiagi ono gahu gaahana gilodo di Hale
Daumaha edaumaha. Imuli dono daumaha,
gei mee gaahana gi dono hale, gaa hai gi digaula
bolo gihagatogomaaliaina dono hagangudu,
ganoho adu gi teebele ga miami.

21 Ana gau aamua gahelekai gi mee boloo,
“Meenei, gimaadou digi ilooloo di mee dela
ne hai. Idi madagoaa nogo mouliai di tama, goe
nogo dangidangi, geinogo hagaonge. Dolomeenei
gei goe guduu aga hua, gumiami imuli di made
oditama!”

22 David gahelekai gi digaula, “Ma edonu. Au
nogo hagaonge ge dangidangiidi madagoaa nogo
mouliai di tama. Au nogo hagamaanadu bolo
Dimaadua la gahilamai gahagalee hai di tama
la giimade.

23 Gei mee dela guumade dolomeenei, au
ehagaonge eiaha? Au emee dihagamouli la-
belaa amee? Dahi laangihua, gei au gaahana
gidi gowaadelae noho iei mee, gei mee e deemee
dihanimoi gidiau.”
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Di haanau o Solomon _
24 David gahagamanawa lamalia dono lodo

go Bathsheba, gahagapuni ginaua di hai o
tagahailodo, gei di ahina lagahaanau dana
dama daane. David gaawanga dono ingoo go
Solomon, gei Dimaadua gu aloho i tama deelaa,

25 gaa hai gi soukohp Nathan bolo gi wangaina
di ingoo omaa go Jedidiah,* idimaa Dimaadua
dela e aloho huoloo i mee.

David gu hagamagedaa Rabbah
(1-Chronicles 20.1-3)

26Joab e heebagi gi Rabbah, di waahale damana
o Ammon, hoohoo bolo ga haga magedaa digaula.

27 Gei mee ga hagau ana gau kae hegau gi David
gahagailoo, “Au gu heebagi gidi waahale o Rab-
bah, guu kumi di nadau gowaa dugu wai.

28 Dolomeenei gei goe gi hagatogomaalia ina au
gaudauwa ala nedubu igolo, giheebagi gidi
waahale deelaa, gihagamagedaa digaula go
kooe, idiau hagalee hiihai ekae ogu danggee
idi hagamagedaa di waahale deelaa.”

29 Malaa, David gahagabudu mai
ana gaudauwa, gaheebagi gi Rabbah,
gahagamagedaa di waahale deelaa.

30David ga daa gi daha di hau goolo delaihongo
di libogo o Molech, di baluieidu o digau Am-
mon, dela dono daamaha holongo nia pauna
emadahidu maalima (75) mo dono hadu hagal-
abagau i nolodo. David gaakae di hadu ha-
galabagau deelaa, gaawanga gi dono hau. Gei

* 12.25: Jedidiah, diingoo deeneidono hadingainnelekai Hebrew
boloo, “Tangada dela e aloho ai Dimaadua”.
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mee guu kae labelaa nia goloo elogowaahee ala
ne kumiidiwaahale deelaa,

31gaahai digau o di guongo deelaa gi hai hegau
gi towaa, nia dogi mono dalai, gaahai digaula
giheianiahaduhauhale, gaa hailabelaabeelaa gi
digau onia waahale ala igolo o Ammon. Nomuli,
gel mee mo ana gaudauwa gaahula gimuli gi
Jerusalem.

13

Amnon mo Tamar

1 Tamadaane David, go Absalom, dono
duaahina-ahina igolo digi hai dono lodo,
tamaahina madanga huoloo, dono ingoo go
Tamar. Amnon tamadaane labelaa ni David,
e hithai huoloo gi tama ahina deelaa.

2 Dono aloho gudamanaiee huoloo gi
tamaahina deelaa, gaahidiai amee gaamagi,
idimaa e haingadaa ang gi deia di hai dono lodo
gimee, idimaa tamaahina deelaa le ebule di
heetugi ginia daane i mee di ahina madammaa.

3 Amnon dono ehoo hagaaloho igolo, taane
haga dogolege huoloo, dono ingoo go Jonadab, di
tama ni Shammah, tuaahina daane o David.

4 Jonadab gahelekai gi Amnon, “Goe di tama
nidi king, gei au e dadaumada goe bolo goe e hai
be di mee e huaidu oo lodo inia laangi huogodoo.
Goe eaha?”

Amnon ga helekai, “Idimaa au gu hiihai huoloo
gi Tamar tuaahinaahina Absalom, dimau
damana hua edahi.”

5> Jonadab gahelekai, “Hana, moe gilala be
tangada magi. Di madagoaa o do damana



2 Samuel 13:6 x1vi 2 Samuel 13:12

gahanimoi gi do baahi, gei goe ga helekai gi mee
boloo, ‘Goe dumaaliamai, meenei, hai gi dogu
duaahina ahina Tamar gihanimoi e haangai au.
Au e hiihai bolo mee gi hanimoi e hagatogomaalia
dogu hagangudu idi gowaa dela e gidee au amee,
ehaangaiau.””

6 Amnon gaamoe gilala be tangada hai dono

magi, emoe ihongo dono hada kii ilodo dono
ruum.

King David gaa hana bolo gigideeia amee, gei
Amnon gahelekai gi mee, “Goe dumaalia mai
bolo Tamar gihanimoi e hai hai dogu hagangudu
ikineiidi gowaa dela e gilamai amee gidiau, gei
ehaangai au.”

7 David gaahai dana hegau gi Tamar idi hale
king bolo mee giihana gidi hale o Amnon ehai
tagangudu o maa.

8 Tamar gaahana gagideeia Amnon eKkii
ilodo dono gowaa ekiiai. Gei mee gagaamai
ana palaawaa, gaahai ana bagu idi gowaa dela
e daumada ia go mee. Nomuli gaa dunu nia maa,

9 gadaa gidaha modi baalanga dunumee,
gaawanga gi mee bolo gigeina. Geli mee
ga helekai gi mee, “Hai gi digau huogodoo aanaa
giulu gidaha”, gei digaula gu ulu gi daha.

10 Gei mee ga helekai gi mee, “Gaamai nia mee-
gai gi dogu baahi, gei goe haangaiina au.” Gei
Tamar gaa kae nia bagu gi baahi o mee.

11 Di madagoaa tamaahina ne kae tagangudu
omaa gibaahi o mee, gei Amnon gakumiadu
amee, ga helekai, “Hanimoi, kii i dogu baahi!”

12 Tamar gahelekai gi mee, “Deeai, goe hudee
hono mai au gii hai di huaidu deenaa! Di huaidu
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damanaiee deenaa. o .
13 Dehee dagu hai gaa meeiei au di duu labelaa

ilodo digau dogologo? Gei goe gaa dele do ingoo
hagahuaidu ilodo Israel. Dumaalia, goe helekai
gidi king, gei au eiloo bolo mee gadumaalia adu
au gidigoe.”

14 Gei Amnon hagalee hiihai ehagalongo gi
Tamar, ge dimaa mee gumaaloo i tamaahina
deelaa, mee gumada maaloo gi mee.

15 Guulawa, gei Amnon gugilamai dono
deehithai huoloo gi tamaahina deelaa, koia
gudehiihai laahongo dono aloho nogo aloho i
tama ahina i mua, ga helekai gi mee, “Tuu idaha
mo kono!”

16 Tamaahina gahelekai gi mee, “Maa goe
gahagabagi au beenaa, gei goe koia gahuaidu
ihongo dau huaidu dela nogo haiimua!”

Gei Amnon hagalee hagalongo gi tamaahina

deelaa. o _
17 Amnon ga gahi mai dana dangada haihegau

gahelekai, “Lahia di ahina deenaa gi daha mo au!
Lahia amee gidaha, taidia di ruum!”

18 Tangada haihegau gaalahi a Tamar gidaha,
gaataidiruum.

Tamar e ulu di gahu looloo ala elloo ono lima,
tagadilinga gahu dela eulu di ahina aamua dela
digi ilooia taane.

19 Tamaahina deelaa gaallingi ana lehu
gihongo dono libogo, gahahaahi dono gahu
looloo, ono lima eabaaba imua ono golomada,
gaa hana mo di dangi.

20 Di madagoaa dono duaahina go Absalom
ne gidee amee, ga heeu gi mee, “E hai behee? Am-
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non guuhai dana mee huaidu gidigoe? Dogu
duaahina, goe hudee lodo huaidu ginai, idimaa
goolua tagahaanau, digulu damana la tamana
hua edahi. Goe hudee hagianga gi tangada di
hai dela ne hai.” Gei Tamar ganoho hua ibaahi o
Absalom, elodo huaidu gei e manawa gee.

21 Di madagoaa hua King David nelongono eia
nia mee aanei, gei mee gu hagawelewele huoloo.

22 Absalom gudehiihai huoloo gi Amnon,
idimaa mee dela nehai di huaidu gi dono
duaahina ahina go Tamar, gei mee hagaleeloo
e helekai gi mee.

Absalom gaatala di hui gi Amnon

23 Nia ngadau elua nomuli, gei Absalom
gaadahi nia huluhulu o ana siibi 1 Baal-Hazor,
ibaahi di waahale Ephraim, gei mee ga gahimai
nia dama daane di king huogodoo, bolo digaula
giloomoi gi di gowaa deelaa.

24 Gei mee gaa hana gidi King David ga helekai
gl mee, “Meenei, au ehai dagu moomee e dahi
agu siibi. Goe mo au gau aamua e mee di madalia
tagamiami deenei?”

25 Di king gahelekai, “Deeai, dagu dama,
ma ga gilamai taadaamee huoloo adu gidigoe
maa gimaadou galooadu huogodoo.” Gel
Absalom e daahi maaloo hua, gei di king hagalee
hiihai, ga helekai gi Absalom bolo mee gii hana.

26 Gei Absalom gahelekai gi mee, “Malaa, goe
emee didumaalia mai Amnon gii hanadu?”

Diking ga heeu gi mee, “Ehanadu eiaha?”

27 Gei Absalom e hiihai huoloo bolo Amnon
e hai giihana, gaa daeloo gidi king ga dumaalia gi
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Amnon mo ana dama daane huogodoo ala igolo
giihula madalia Absalom.

Absalom gaahai dana hagamiami damanaiee,
guu hai be tagamiami ni di king,

28 gahelekai gi ana gau haihegau, “Goodou
mmada gihumalia, di madagoaa o Amnon
gulibaliba, geiau ga hagadaba, goodou daaligidia.
Goodou hudee mmaadagu. Koau gaahuilaa di
hai deenei. Goodou manawamaaloo, hudee

manawa lua!” . _ _
29 Ana dama haihegau gahagagilaaga nia

mee o0 Absalom nehai anggi ginaadou, gei
digaula gadaaligi a Amnon. Nia damadaane
huogodoo a David ala igolo gaakaga gihongo
nadau hoodo ‘donkey’ gaa hula gaallele.

30 T dinadau hula ihongo di ala, di hagailoo
gaahai gi David boloo, “Absalom gudaaligi au
dama daane huogodoo, tangada ne dubu ai!”

31 Di king gaduginua gahahaahi ono goloo i
dono manawa gee huoloo, ga hinga adu gihongo
nia gelegele. Geinia hege hogi ala nogo idi gowaa
deelaa ga hahaahilabelaa nadau goloo.

32 Gei Jonadab, di tama ni tuaahinadaane o
David go Shammah, ga helekai, “Meenei, digaula
digi daaligi au damadaane huogodoo. Amnon
huadelane made. Goe e mee di modongoohia hua
di hai o Absalom dela nehai dana hai deenei,
ne daamada mai idi laangi o Amnon dela ne hai
dana hai huaidu gi Tamar.

33 Deenei laa, goe hudee hagadonuina di longo
deenei, bolo au damadaane lagudaaligi huo-
godoo, dela hua go Amnon ne daaligi guumade.”

34 Absalom gaa hana gaalele gi daha.
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Di madagoaahua deelaa, gei tangada haga-
loohi di hale deelaa gaammada gi digau dogol-
ogo elloomoi i Horonaim, gaahana gidi king,
gahagianga gi mee di mee deenei.

35 Jonadab gahelekai gi David, “Aalaa go au
dama daane ala elloomoi, ehai gadoo be dagu
helekai dela ne haiadu gi di goe.”

361 dinau lawa nau leelee, gei ana dama daane
gudau mai. Digaula ga daamada ga tangitangi, gei
David mo ana gau aamua gutangitangi huoloo
labelaa.

37-38 Absalom gaahana gibaahi di king o
Geshur, go Talmai tamadaane ni Ammihud,
gaahana gaanoho igolo inia ngadau edolu.
David gadangidangi i dana damadaane go
Amnon i di madagoaa looloo,*

39gaa daeloo gidilawa o di manawa gee gi Am-
non, gei mee gu hidihidi huoloo bolo ia e heetugi
gi dana dama daane go Absalom.

14

Joab ehai dana hai bolo Absalom gi hanimoi
labelaa

1 Joab eilooia bolo David ehidihidi huoloo i
dana dama daane go Absalom,

2geiJoab ga gahi aga dana dama ahina kabemee
dela enoho i Tekoa. Gei di ahina gadaumai,
gei Joab gahelekai gi mee, “Heia goe be tangada
enoho ilodo di manawagee huoloo. Ulu inia
gahu manawa gee, hudee dalaina nia ngaahulu

* 13.37-38: 2-Samuel 3.3
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o do libogo, heia goe giihai bedi ahina enoho
lodo huaidu huoloo i di madagoaa looloo.

3 Gei goe gaahana gibaahi di king ga helekai i
agu helekai ala gaahaiadu gidigoe.” (Gei Joab
gaa hai gi mee di mee dela bolo gi helekai ai.)

4 Di ahina lagaahana gibaahi di Kking,
gadogoduliiha gihongo nia gelegele, ga helekali,
“Meeneli, goe dumaalia mai.”

> Di king gaheeuadu, “Ma diaha dela ehiihai
ginai goe?”

Gei mee gahelekai, “Au di ahina hagaloale,
guumade dogu lodo.

6 Meenei, agu damadaane dogolua, di laangi
edahi gei meemaa guheebagi ilodo henua, di
gowaa ono gau edaa meemaa ai, ge edahi i
meemaa guu made.

7 Dolomeenei, digau huogodoo dogu
madahaanau guhaibaahi mai gidiau, digaula
e hai hai mai gi wanga ina dagu dama gi ginaadou
edaaligi giimade, idimaa mee dela nedaaligi
dono duaahina. Maa tangidangi digaula
lagaagila, gei au gamodogoauhua, dagu
damadaane ai. Digaula gahagahuaidu dogu
hagadagadagagee hagaodi, gei tangada e dadaahi
di ingoo o dogu lodo gimuli ai.”

8 Di king gahelekai, “Hana gi doo hale, au
gahagamaamaa goe i di hai deenei.”

9 Di ahina gahelekai, “Meenei nia mee huo-
godoo ala magaahai kooe, gimaadou mo dogu
madahaanau ala gaa dau gi di mee huaidu deenei.
Goe mo do madahaanau hagalee dau gidi hai
deenei.”
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10 Di king gahelekai, “Maa tangada bolo ia
ehagahuaidu goe, gei goe gihagailooina mai
gidiau, gei dimaa gahagalee hagadeaadee goe
labelaa.”

11 Gei di ahina gahelekai, “Meenei, dalodalo
gi Dimaadua go doo God, bolo tangada i dogu
madahaanau dela gahagaanga ginai di hala o
tamadaane dela nemade, gideehai labelaa di
huaidu e daaligi dagu dama daane dela igolo.”

David ga helekai, “Au e hagababa idi ingoo Di-
maadua dela emouli, bolo dau dama daane ha-
galee doo gilodo di haingadaa.”

12 Di ahina gahelekai, “Meenei, goe
gidumaalia mai bolo au gihelekai di mee dela
igolo.”

Gei David ga helekai gi mee, “Helekai.”

13 Di ahina ga helekai, “Goe e aha dela guuhai
tagadilinga hala anggi nia daangada a God?
Goe hagalee dumaalia anggi dau damadaane
gihanimoi labelaa i dono gowaa dela nelele
hagammuni ginai, malaa, goe e bida e hagamodu

goe giihai be au helekai aanaa dogo helekaiiei
goe.

14 Gidaadou huogodoo digau ala belee
mmade. Gidaadou ehai gadoo be nia wai
ala nedui gihongo nia gelegele dela edeemee
dihagabudu mai labelaa gidi gowaa e dahi. God
hagalee elahamai labelaa digau ala guummade
gilodo di mouli dolomeenei, gei ogo di king e mee
dilaha mailabelaa tangada dela nelahi gi daha.

15 Deenei laa, meenei di king, tadinga o dogu
hanimoi gi do baahi, idimaa nia daangada
guhagamahimai, gei au ga hagamaanadu bolo au



2 Samuel 14:16 liii 2 Samuel 14:21

ehanadu gi do baahi idi hagadagadagagee bolo
goe gahagagilaaga dagu mee dela emadauadu
gidigoe.

16 Au ehagamaanadu bolo goe
gahagalongomai laa gidiau gahagamouli au
gidaha mo tangada dela ehagamada bolo ia
e daaligi au mo dagu dama daane, gaa hai gimaua
gihagalee i tenua dela ne gaamai go God.

17 Meenei, au guhagamaanadu bolo dau
hagababa gahagadagaloaha au, idimaa di king
le ehai gadoo be tangada dilangi o God, emee
diwwae gidaha nia mee huaidu mo nia mee
humalia. Dimaadua go doo God gi madalia goe!”*

18Diking ga helekai, “Au ga heeu adu gi di goe di
heeu deeneli, gei goe gi helekai donu mai gidiau.”

Di ahina gahelekai, “Meenei, goe emee
di heeumai au mee huogodoo.”

19Di king ga heeu, “Ma go Joab dela ne hagiadu
gidigoe au mee huogodoo bolo gi heia kooe?”

Gei di ahina gahelekai, “Meenei, au
ehagamodu inia mee dabu huogodoo, dagu mee
edahi emee dagu hai bolo au gide helekai gi au
heeu ai. Edonu, ma go dau dagi dauwa Joab dela
ne hagimainia mee ala belee helekaiiei au.

20 Mee nehai di mee deenei belee haga donu
di mee deenei. Dogu dagi aamua dela koia
e kabemee, e hai gadoo be tangada dilangi o God,
gei eiloo huoloo nia mee huogodoo ala ne hai.”

David e dumaalia ang gi Absalom
21 Nomuli gei di king gahelekai gi Joab, “Au
guhagababaaga i ogu lodo bolo au gahagagila

* 14.17: 2-Samuel 19.27
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dau mee dela ehiihai ginai. Hanalaa, laha mai
tama daane go Absalom gi kinei.”

22 Joab gadogoduliiha gihongo nia gelegele
imua nnadumada o David, gahelekai, “God
lagihagahumaliaina goe, meenei dogu dagi
di king. Dolomeenei gei au guiloo bolo goe
gutenetene mai gidiau, idigoe dela guhaga gila
dagu dangidangi.”

23 Gei mee gaahana gi Geshur, galahamai a
Absalom gi Jerusalem.

24Diking gaa hai bolo Absalom la gi hudee noho
ilodo di hale king, gei gu helekai labelaa bolo ia
hagalee e hiihai e heetugi gi mee. Malaa, Absalom
nogo noho hua i dono hale, digi hanaloo gimua
nnadumada o di king.

Absalom gu humalia nau mehanga mo David

25 Tangada i Israel emadanga gei ehumalia
dono huaidina be Absalom ai, e daamada i dono
libogo gaatugiiono babaawae.

26 Nia ngaahulu o dono libogo koia e maadolu
huoloo, gei edahi hagadahi idi ngadau edahi,
magaatomo gaalloo. Nia ngaahulu aalaa le
edaamaha nia pauna elima, magapauna idi
mee pauna mee o tenua deelaa.

27 Absalom ana dama daane dogodolu, gei dana
damaahina hua edahi, dono ingoo go Tamar,
tama ahina madanga huoloo.

28 Absalom nogo noho i Jerusalem i nia ngadau
elua, digi mmada loo gi di king,

29 gei mee gahagailoo gi Joab bolo mee
gihanimoi ehana epono ia, eheetugi gidi
king. Malaa, Joab ladigi hanimoi. Absalom
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gaahai labelaa dana hegau gi mee, gei Joab
e haga balumee hua, digi hanimoi.

30 Malaa, Absalom gaa hai gi ana gau hai hegau
boloo, “Mmada, di hadagee a Joab la ibaahi hua
dagu hadagee, dela e tomo ai nia ‘barley’ nolodo.
Hula, duungia.” Gei digaula guu hula guu dudu di
hadagee ‘barley’ deelaa.

31 Geiogo Joab gaahana gidi hale o Absa-
lom, ga heeu, “Au gau hai hegau la ne dudu dagu
hadagee eimaha?”

32 Absalom gahelekai, “Idimaa goe digi hani-
moi gi dagu hegau dela nehaiadu. Au ne hiihai
bolo goe gii hana e pono au, e hai dagu heeu gidi
king boloo, ‘Ma diaha nehai, dela au gudiiagi
di waahale go Geshur, gahanimoi gi kinei? Di
mee dela e mada humalia mai gidiau, lago dogu
noho igolo.”” Absalom gahelekai labelaa, “Au
e hiihai bolo goe gi heia dogu madagoaa e heetugi
gidi king. Maa au guihala, gei mee gidaaligi au
giimade!”

33 Gei Joab gaahana gidi king go David,
gahagiangania helekai Absalom ala ne hai. Geidi
king gaa hai dana hegau gi Absalom, gei Absalom
gaahana gi mee, gadogoduliiha gihongo nia
gelegele imua di king, gei di king guu hila ang gi
mee, guu hongi a mee.

15

Absalom emaanadu bolo ehaibaahi ang gi

David . .
1 Muli di mee deenei, Absalom guuhai dono

waga hongohenua mono hoodo mono daane
emadalima e hula i ono mua.
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2 Mee ealaala hagaluada, ehana eduuduu i
taalinga di ala dela ibaahi di bontai di abaaba
o di waahale. Maa tangada ma ga hanimoi gi golo
bolo eheetugi gidi king ehalahala di tonu o
dono gabunga, geiogo Absalom ga gahi mai a mee
gaheeu gi mee boloo, “Goe tangada o hee?”
Imulihua taane deelaa ga hagi anga gi mee dono
madawaawa,

3 gei Absalom gahelekai boloo, “Mmada, au
helekai le edonu gei ehuudonu, gei dimaa
deai tangada epono di king ehagalongo gi dau
gabunga ai.”

4 Mee guhagapunianga labelaa dana mee,
gahelekai boloo, “Maa nei bolo au tangada
haigabunga dela elloomoi ginai nia daangada
ehalahala di tonu o nadau mee, gei au
gahagamahi gahalahala di tonu o nadau
gabunga.”

5> Di madagoaa o mee ma gamenege adu gi Ab-
salom belee bala gilala imua o mee, gei Absa-
lom gadaahiadu dono lima, ga daahiaga a mee,
gaahongi amee.

6 Absalom ehai di mee deenei gi digau Israel
huogodoo ala ma galloomoi gi di king e hai nadau
gabunga. Mee la gu hagalabagau go digaula.

7 Imuli nia ngadau ehaa, gei Absalom
gahelekai gidi King David, “Meeneli,
dumaaliamaimua au ehana gi Hebron
ehagagila dagu hagababa dela nehai anggi
Dimaadua.

8Dogu madagoaa nogo noho i GeshuriSyria, gei
au gu hagababa gi Dimaadua bolo maa Ia gaalahi
au gimuli gi Jerusalem, gei au ga daumaha gi Mee
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1 Hebron.” _ o _
9Di king ga helekai boloo, “Hana idi aumaalia.”

Gei Absalom guu hana gi Hebron.

10 Mee gahagau ana gau kaehegau ginia
madawaawa Israel huogodoo, gahelekai boloo,
“Maa goodou galongono di lee odi labaa dela
gaili, goodou la giiwwolo ginua boloo, ‘Absalom
la guu hai di king i Hebron!””

11 Nia daane elualau ala guhagagahi go
Absalom, ne hula madalia a mee mai i Jerusalem,
gei digi ilooloo eginaadou di maanadu amaa,
nehulahua hagahumalia mai ilodo nadau

deiloo.
12 Di madagoaa Absalom dela nogo hai ana

tigidaumaha, mee guhagagahi labelaa a Ahi-
tophel mai di waahale go Gilo, tangada e dahi i
digau hagamaamaa di King David. Di haibaahi
gidi king la gu damana mai, gei nia hoo Absalom
la gu dogologo mai.

David e lele gidaha mo Jerusalem

13 Tangada kaehegau gahagailoo gi David
boloo, “Digau Israel 1a gu daudali a Absalom.”

14 Malaa, David gahelekai gi ana gau aamua
ala i dono baahi i Jerusalem, “Gidaadou
gaahula hagalimalima gidaha mo Absalom,
gidelimalimamaihua amee gahagamagedaa
gidaadou, ga daaligi digau huogodoo ala ilodo di

waahale!” . o
15 Digaula gahelekai boloo, “Uaa, meenei di

king, gimaadou gutogomaalia ehai au mee ala
ga helekaiiei goe.”

16 Malaa, di king gaa hana mo digau dono hale
mo ana gau aamua huogodoo, gei nia lodo hege
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dilongoholu ne noho hua igolo belee madamada
humalia di hale o di king.

17 Di king mo nia daangada huogodoo ala
ne hagatanga idi waahale gaahula gaatugi di
hale hagaodi gi muli.

18 Ana gau aamua guutuu ibaahi o mee
idi madagoaa digau hagaloohi di king ala
ehulalaalaa i ono mua. Digau dauwa eonolau
ala nogo daudali amee imua mai i Gath ehula
laalaa labelaa.

19 Di king ga helekai gi Ittai go di tagi digaula,
“Goodou ehula dalia gimaadou eiaha? Hula
gimuli, noho ibaahi di king hoou. Goe tangada
maiidaha, guhagalee nohoido henua donu.

20 Goe e aha dela e madalia gimaadou? Idimaa,
goenogonohoiginei di madagoaa huabodobodo.
Au edeilooeau di gowaa dela ehana ginai au.
Hana gimuli, lahia au daangada giihula dalia
goe. Dimaadua la gidumaalia adu gei gi hilaadu
gigoodou.”

211ttai ga helekai, “Meenei di king, au e hai dagu
hagamodu idi ingoo o Dimaadua bolo au e hana
ginia gowaa huogodoo ala ma gaa hana ginai goe,
ma e aha be dimaa e hana gi di made.”

22David ga helekaiboloo, “E humalia, gaa hula!”
Malaa, Ittai gaahana mo ana gaudauwa huo-
godoo mo nadau gau.

23 Nia daangada dogologo gu tangitangi huoloo
ginia hoo o David ala ehula. Di king ga hanadu
laalodo tama monowai go Kidron, gei ana
daangada gadaudali amee. Digaula huogodoo
galloo adu gidi anggowaa.
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24 Tangada hai mee dabu go Zadok guigolo la-
belaa, mo digau Levi ala e dagidagi Tebedebe o di
Hagababa o God. Digaula gaadugu Tebedebe
deelaalagilala, digidahiagaina gaadaelooginia
daangada huogodoo neodi gidaha modi waa-
hale. Tangada haimeedabu go Abiathar nogo
dalia digaula labelaa.

25 Di king gahelekai gi Zadok, “Kaeina Tebe-
debe odi Hagababa o God lagimuli gidi waa-
hale. Hila hua be Dimaadua gu dumaalia mai, gei
au gahanimoihua tei laangi gaa mmada di maa,
mo di gowaa dela ne dugu ai di maa.

26 Maa Mee digi dumaalia mai, e humalia hua,
malaa, go dono hiihaila gi heiamai gidiau.”

27 Mee gaduudagi ana helekai gi Zadok
ga helekai boloo, “Mmada, lahia dau dama daane
go Ahimaaz mo tamadaane a Abiathar go
Jonathan, hula gi muli gi di waahale i di aumaalia.

28 Au gatalilaa inia gowaa bagu o di monowai
ilodohenua, gaadaeloo gi dagu kumi nia longo

mai do baahi.”
29 Malaa, Zadok mo Abiathar gaa kae Tebedebe

o di Hagababa gimuli gilodo Jerusalem, gaa dugu
igolo.

30 Geiogo David gaahana gihongo di Gonduu
Olib, gadangidangi, gei mee ono hiiwae ali,
dono libogo le egahu ehagamodongoohia ai
ono lodo huaidu. Digau huogodoo ala e madalia
amee, e gahulabelaanadaulibogo, digaula e hula
gei e tangitangi labelaa.

31 Di madagoaa a David dela neilooia
bolo Ahitophel laguudau i baahi o Absalom,
mee gadalodalo boloo, “Meenei Dimaadua,
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dumaalia malaa, huluhia nia helekai Ahitophel
gii hai ni balumee!”

32 Di dauadu a David gihongo di gowaa
nnoonua dela di gowaa hai daumaha, dono ehoo
hagaaloho go Hushai, tangada Arkite ga heetugi
gi mee, gei ono goloo gu mahahaa gei nia dogolia
guihongo dono libogo.

33David ga helekai gi mee boloo, “Goe e deemee
dihagamaamaa au maa goe gaa hana madalia au.

34 Gei goe emee di hagamaamaa mai au, maa
goe gaa hana gi di waahale, ga helekai gi Absalom
bolo goe gahaihegau humalia gi mee, gii hai be
dau haihegau gi dono damana. Goe lagiheia au
mee huogodoo ala e mee di hai, e hai baahi ginia
helekai o Ahitophel ala ma gaa hai.

35Nia daangada hai mee dabu go Zadok mo Abi-
athar guigolo. Hagiangaina nia mee huogodoo
ala ma galongonoiei goeilodo di hale o di king.

36 Nau damadaane go Ahimaaz mo Jonathan
dalia meemaa. Goe emee di hagianga nia
mee huogodoo ala guilooegoe gi meemaa, gi
hagadaeinamaigidiau.”

37 Malaa, Hushai go di hoo hagaaloho o David
gaahana gimuli, gaadauadu gidi waahale idi
madagoaa hua a Absalom dela e dau gi golo.

16

David mo Ziba
1 Di hanadu a David gadiiagi dulii di ulu di
gonduu deelaa, gei mee gaheetugi gi Ziba, tan-
gada haihegau ni Mephibosheth, e dagimai ana
‘donkey’ gu haga uda ginai nia palaawaa e lualau,
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ge lau bagu‘grape’, ge lau huwalaagau, modi
budehede honu waini.™

2 King David gaheeu gi mee, “Au maa nia mee
ehaidiaha?”

Ziba gahelekai, “Nia ‘donkey’ aanei anggi
dimadau king mo digau o dono hale ehulaai.
Nia palaawaa mono huwalaagau egai go au
daangada, gei nia waini einu go digaula i nadau
madagoaa ala ma ga duadua ilodo di anggowaa.”

3 Di king gaheeu boloo, “Mephibosheth dela
dono damana madua go doo dagi go Saullaihee?”

Ziba gahelekai boloo, “I Jerusalem. Mee
guhagadagadagagee dolomeenei bolo digau Is-
rael gahagaduuaga labelaa di lohongoking o
dono damana madua go Saul, gaadugu anggi
deia.”™

4 Di king gahelekai gi Ziba boloo, “Nia mee
huogodoo ala nia mee ni Mephibosheth la gaa hai
nia mee niaau.”

Ziba ga helekai, “Au go dau dangada hai hegau,
edangiadu bolo giimee au digida tumaalia mai
do baahi, meenei dogu king!”

David mo Shimei

5> Di daumai di King David gi Bahurim, dahi
daane inia gau o Saul go Shimei, tama ni Gera,
ehanimoi gi David modi haihai ana helekai
e hagahuaidu a mee.

6 Shimei ga daamada ga dilidili a David mo ana
gauaamua ginia hadu, geimee e deheieia a David
dela e duuli go ana gau madaloohi.

* 16.1: 2-Samuel 9.9-10 * 16.3: 2-Samuel 19.26-27
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7 Shimei ehelehelekai hagahuaidu i David
boloo, “Tuu gidaha mo kono! Tuu gidaha mo
kono! Goe tangada daaligi dangada! Goe tangada

manawa huaidu! o
8 Goe nekae tenua o Saul, gei Dimaadua

gahagaduadua goe i dau daaligi giimmade
digau dogologo di hale o Saul, gei Dimaadua
guuduguanga do lohongoking gi dau dama go
Absalom, gei goe guunoho ilodo di haingadaa,
idimaa goe tangada daaligi dangada!”

9 Abishai, dela dono dinana go Zeruiah,
gahelekai gidi king boloo, “Meenei dimadau
king, goe eaha dela edumaalia anggi di paana
deelaa giheia goe hagahuaidu?  Duguamai
gidiau gii hana e tuu dilibogo o maa!”

10 Di king gahelekai gi Abishai mo dono du-
aahina go Joab boloo, “Hagalee di moomee ni
goolua. Maa mee ehagahalauwa au, idimaa Di-
maadua dela ne hai gi mee bolo giheia, gei dima
k(})lai. ono donu emee diheeu di mee a Mee dela
e hai?

11 Gei David gahelekai gi Abishai mo ana gau
aamua huogodoo boloo, “Dagu dama daane donu
ehagamada bolo ia edaaligi au. Malaa, goodou
ehomouli gidi hai o tangada idi madawaawa
Benjamin deenei eiaha? Dimaadua ne hai gi mee
bolo gihaga halauwaina au, malaa, diagia a mee,
dugu anga gi heia dana mee dela belee hai.

12 Holongo Dimaadua gailoola dogu
haingadaa, gei mee gaahilamai gidiau,
gahagahumalia au di gili nia hagahuaidu aanei.”

13 Malaa, David mo ana daangada gallooadu
laahongo di ala, geiogo Shimei guhanadu dalia
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digaula, ehana taalinga di gonduu, modi ha-
gahuaidu digaula ge e dilidili digaula ginia hadu
mono gelegele.

14 Di king mo ana daangada guduadua huoloo
idi nadau dauadu gi Jordan, gahagamolooloo
igolo.

Absalom i Jerusalem
15 Absalom mo digau Israel nogo madalia a mee
gauluadu gi Jerusalem, ge Ahitophel madalia di-
gaula.
16 Di madagoaa Hushai go di hoo hagaaloho o
David e heetugi gi Absalom, mee ga helekai boloo,
“Di king gimouli waalooloo! Di king gimouli

waalooloo!” _
17 Absalom gaheeu gi mee, “Goe eaha dela

hagalee manawa dahi anggi do ehoo hagaaloho
go David? Goe eaha dela hagalee hana madalia

amee?” ) .
18 Hushai ga helekai boloo, “Au e hai di maa be-

hee? Au edau anggi tangada dela nehili mai
baahi o Dimaadua, mai baahi onia daangada
aanei, ge mai baahi digau Israel huogodoo. Au
gaanoho madalia goe.

19 Malaa, ma koai dela ga hai hegau ginai au be
dimaahagalee go tama daane o dogu dagi? Gii hai
be dogu haihegau gi do damana, dolomeenei gei
au gahaihegau adu gidigoe.”

20 Malaa, Absalom gahuliadu gi Ahitophel
gahelekai, “Deheelaa dau helekai edagi
gidaadou, dehee tadau mee gaa hai?”

21 Ahitophel gahelekai boloo, “Goe hana, heia
di hai o taga hailodo ginia lodo hege o di king ala
ne dugu bolo e benebene di hale o maa. Gei digau
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Israel huogodoo gailoolaa bolo goe guuhai di
hagadaumeenido damana, geio ehoo gamanawa
maaloo huoloo.”

22 Malaa, digaula ga haga duu di halelaa ang gi
Absalom itomo di hale di king, gei Absalom
gaahana gilodo gaahai di hai o tagahailodo
ginia lodohege o dono damana idi gowaa dela

e gila ang gi nia daangada huogodoo.*

23 Tlodo nia laangi aalaa, nia helekai e dagi
digaula mai ibaahi o Ahitophel nogo hagalongo
ginai digaula huoloo, gei e daudali go digaula be

nia helekai mai ibaahi o God. David mo Absalom
meemaa huogodoo e haga gila aga nia maa.

17

Hushai ne dagi hala a Absalom

1 Digi waalooloo nomulihua, gei Ahitophel
ga helekai gi Absalom boloo, “Dugua mai mua, gei
au gaahili digaudauwa edilongoholu maalua
mana (12,000) gi hagatanga hua boo nei, e hula gi-

maadou imuli o David. _ o
2 Au gaa hai dagu dauwa gi mee idi madagoaa

amee dela e duadua, gei gu bagege dono manawa.
Mee gamadagu, gei ono ehoo huogodoo gaa hula
gaallele, gei go di king la hua dela ga daaligi ko au,

3 galahamai nia daangada amaa gidigoe,
gadoo bedi ahina hailodo dela gahanimoi gi
dono lodo. Ma tangada hua edahi dela e hiihai
ginai goe bolo giimade, gadoo be do hiihai bolo
nia daangada ala i golo la gi hagau ina mouli.”

* 16.22: 2-Samuel 12.11-12
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4 Absalom mo nia dagi o digau Israel huo-
godoo laguudonu anggi nia helekai hagamaa-
maa aanei.

5 Gei Absalom gahelekai boloo, “Gahiamai a
Hushai, gihagalongo gidaadou gi dana helekai
hagamaamaa.”

6 Di madagoaa Hushai dela nedaumai, gei
Absalom gaheeu gi mee boloo, “Aanei la nia
helekai hagamaamaa Ahitophel ala nehai mai
gi gimaadou, gimaadou ga daudali dimaa? Maa
deeai, hagia mailaa gigimaadou dimee dela belee
hai.”

7 Hushai gahelekai boloo, “Nia helekai o Ahi-
tophel ne haiadu gi goodou la hagalee humalia
tolongo nei.

8 Goe eiloo bolo do damana go David mo ana
gaudauwa la digau hai dauwa maaloo. E hagatau
ang gi di ‘bear’-ahina dela gu gaiaa ana dama. Do
damana la tangada dauwa gu iloo ia nia mee huo-
godooidihaiotangada dauwa. Mee hagalee noho

ibaahi ana daane idiboo. .
9 Dolomeenei mee ebalabala hagammuni

ilodo tei bagungoo, be i tei madagoaa dela
igolo. Maa David ma ga heebagi gi au daangada,
geiogo tangada dela galongonoia di hai deenei,
ga helekai hua bolo au daane la gu magedaa.

10Ma e aha maa au daane la nia daane maaloo
gadoo be nia laion, gei digaula gammaadagu,

idimaa, Israel huogodoo eiloo bolo do damana
la taane dauwa e dau, gei ana daangada la digau
de mmaadagu.

11 Agu helekai hagamaamaa bolo goe
gilahamai digau Israel huogodoo, mai Dan
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ibahiingeia gaatugi i Beersheba ibahiingaaga,
lagidi gowaa edahi, elogo be nia gelegele o
tongotali, gei goe gaa dagi digaula ilodo tauwa.

12 Gidaadou gaa gida a David i diingoo hua di
madagoaa dela iei mee, gaahai tauwa gi mee
imuahua amee gailooia di mee dela e hai. Mee
mo ana daane huogodoo hagalee tanga gi daha.

13 Maa mee magahaneia gilodo tei waahale,
tadau daangada huogodoo ga gaamai nadau loahi
gaa hudi di waahale la gilala gi di gowaa lalapogo,
gei deai di mee igolo ai, deai dahi hadu e dubu
ihongo di ulu o di gonduu deelaa ai.”

14 Absalom mo digau Israel gahelekai boloo,
“Telekai hagamaamaa a Hushai le ehumalia i
telekai hagamaamaa a Ahitophel.” Ma go Di-
maadua dela nehuli telekai hagamaamaa hu-
malia a Ahitophel la gihagalee hai hegau ai, bolo
Absalom la gii dau ang gi di haingadaa.

David gulongono di longo gaalele gi daha

15 Nomuli, gei Hushai gahelekai ginia daan-
gada haimeedabu go Zadok mo Abiathar dana
helekai hagamaamaa ne hai gi Absalom mo nia
dagi digau Israel, modi helekai hagamaamaa a
Ahitophel ne hai.

16 Hushai ga helekai labelaa boloo, “Hagalimal-
imadolomeenei. Hagauinadauhagailoo gi David
bolo gideenoho inia gowaa ala ehula ai ilodo di
monowai ilodo henua, gei gillooadu laalodo di
monowai Jordan dolomeenei, gidee kumi ia mo
ana daangada ga daaligi giimmade.”

17 Jonathan, tamadaane a Abiathar mo
Ahimaaz, tama daane a Zadok e tali i di monowai
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uwaaga go En-Rogel i taalinga Jerusalem, i
meemaa hagalee hiihai nia daangada gigidee
dinau ulu gilodo di waahale. Dahi hege ahina
ehagianga nia mee ala nehai, gei meemaa
gaa hula ga hagianga gi David.

18 Geiogo dahi damadaane gagideeia a
meemaa, gahagianga gi Absalom, malaa,
meemaa gahagalimalima gaahula gaapala
hagammuni ilodo di hale dahi daane i Bahurim.
Mee dana monowaigeli ibaahi dono hale, gei
meemaa gaa kaga iha gilodo di maa.

19 Di lodo taane deenei gagaamai di pono
odi monowai, gaauhi dimaa, gaadanu labelaa
ginia hii‘wheat’ bolo gi deai dangada edahi
e modongoohia ai.

20 Nia gaudauwa o Absalom galloomoi gidi
hale gaheeu gidi ahina, “Aahee a Ahimaaz mo
Jonathan?”

Di ahina ga helekai boloo, “Meemaa gulloo adu
laalodo di monowai.”

Nia daane aalaa gahalahala meemaa, digi
gidee meemaa, gei digaula gaahula gimuli gi
Jerusalem.

21 Dinadau muliadu, Ahimaaz mo Jonathan
gakagaaga gidaha mo di monowai geli, gaa hula
gahagailoo gidi King David, ga hagi anga gi mee
nia maanadu a Ahitophel nehai, ehaibaahi gi
mee, ga helekai, “Hagalimalima hanadu laalodo
di monowai.”

22 Malaa, David mo ana daangada ga daamada
gallooadu laalodo Jordan, heniheni gei digaula
huogodoo guu odi adu.
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23 Di madagoaa Ahitophel neilooia bolo dana
helekai hagamaamaa la digi hai hegau ai digaula,
mee gahagatogomaalia dana ‘donkey’, gaahana
gimuli gi dono hale i dono guongo, gahaganoho
ana mee huogodoo gihumalia, ga daudau ia. Mee
nedanu ilodo di waadaalunga o dono mada-
haanau.

24 David guudau idi waahale go Mahanaim
idi madagoaa Absalom mo digau Israel ala
nellooadulaalodo Jordan.

25 (Absalom gu haga menege aga a Amasa e dagi
digaudauwa epono di lohongo o Joab. Amasa
la tama ni Jether, tangada o di madawaawa Ish-
mael, dono dinana go Abigail, dama ahina ni Na-
hash, gei mee tuaahina ahina ni tinana o Joab go
Zeruiah.)

26 Absalom mo ana daane gahagatuu nadau
halelaaitenua go Gilead.

27Di madagoaa David dela ne dau i Mahanaim,
mee guheetugi gi Shobi, tamadaane a Nahash
mai idi waahale go Rabbah i Ammon, mo Machir
tama ni Ammiel, tangada mai Lo-Debar, mo
Barzillai, tangada mai Rogelim i Gilead.

28-29 Digaula ne gaamai nadau boolo baalanga,
nia boolo ala nehai ginia gelegele, nia gahala
mono tei, mono meegai anggi David mo ana
daangada. Nia meegai la nia hagadilinga meegai
baalangi: palaawaa‘wheat’, palaawaa ‘barley’,
palaawaa, huwalaagau nelala, ‘bean’, ‘pea’,
‘honey’, ‘cheese’, ‘cream’ mono siibi. Idimaa,
digaula guiloo bolo David mo ana daangada
lagahiigai, hieinu, gei eduadua ilodo di
anggowaa.
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18

Absalom gumagedaa gu daaligi gii made

1 King David gahagadagabulimai ana
daangada, gawaewae giihal nia hagabuulinga
dau dagimana(1,0000 mo dagillau(100),
gaadugu anga ono dagi dauwa e dagi digaula,

2 gahagau digaula inia hagabuulinga edolu.
Joab mo dono duaahina go Abishai mo Ittai tan-
gada mai Gath, aanei nia dagi o nia hagabuulinga
aalaa. Di king gahelekai gi digaula, “Au e hana
dalia goodou.”

3 Digaula ga helekai gi mee boloo, “Goe hagalee
hana dalia gimaadou. Maa gimaadou gaahula
gidaha mo tauwa gaahula gaallele, be di baahi
edahi 1 gimaadou gadaaligi gaammade, tadau
hagadaumee edeheieginaadou. Ma kooe dela
e hagatau go digaula bolo e madangaholu mana i
madau baahi. E humalia maa goe gaanoho ilodo
di waahale, ga hagau adu laa au hagamaamaa.”

4 Di king gahelekai, “Au gaahai giihai be
digodou hagamaanadu dela bolo koia e humalia.”
Gei mee gaaduu i taalinga di bontai di abaaba
dela e hula ai dillongo dauwa e hula i nia hagabu-
ulinga dagi mana ge dagillau.

5 Mee gahelekai gi Joab, Abishai mo Ittai,
“Goodou dumaaliamai, hudee hai dahi mee gi
tamadaane go Absalom.” Digau dauwa huo-
godoo gulongono ginaadou telekai David ginia
dagi aalaa.

6Digau dauwa David galloo adulaalodo henua,
ga heebagi gi digau Israel ilodo henua i Ephraim.
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7 Digau dauwa Israel laguhagamagedaa ha-
gahuaidu go digaudauwa David, guu mmade di-
gau e madalua mana (20,000) idi laangi deelaa.

8 Tauwa guudau inia madagoaa huogodoo
ilodo tenua deelaa. Digau ala nemmade ilodo

henua lagudogologo i digau ala nemmade i
tauwa.

9 Di madagoaa deelaa, gei Absalom ga heetugi
gi hunu gaudauwa a David. Absalom elele
ihongo dono manu ‘mule’, galele adu laalala di
laagau‘oak’, geiogo di libogo omaa gahinihini
inia manga odi laagau, gei di ‘mule’ guuhana
guu lele, gei Absalom la gu daudauigolo.

10 Dahi daane dauwa a David negideeia,
gahagailoo gi Joab boloo, “Meenei, au
guummada gi Absalom edaudau idi
laagau ‘oak’!”

11 Joab gahelekai boloo, “Maa goe negidee
amee, goe e aha dela hagalee e daaligi amee idi
madagoaa hua deelaa? Maa nei bolo goe ne hai
beelaa, gei au gaa hui goe ginia bahihadu silber
e madangaholu ge tei duu.”

12 Taane gahelekai, “Au edeheieau maa goe
gagaamal nia bahihadu silber emana. Au
ehagaleeloo ehai dagu mee huaidu gidi tama
di king. Gidaadou huogodoo gulongono telekai
hagamaamaa a di king ne helekaiadu gi goodou
mo Abishaimo Ittai dela boloo, ‘Goodou gidee hai
dahi mee huaidu gi tama daane go Absalom.’

13 Maa nei bolo au nedehagalongo gidi king
gadaaligi hua Absalom, di king galongonoia, idi-
maa mee elongono ia nia mee huogodoo, gei goe
e deemee di hagamaamaa au.”
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14 Joab gahelekai, “Dogu madagoaa i do baahi
le ehagalee hai gibalumee,” gei mee ga dahimai
ana daalo edolu, gadaalo i tadahada o Absalom
idi madagoaa o mee nogo mouli ge dogidogi,
edaudauidi manga odilaagau ‘oak’.

15 Gei digaudauwa dilongoholu a Joab
gadaumai ga daaligi Absalom la gii made.

16 Joab gahagadaba di labaa giilihia
ehagalawa ai tauwa. Ana gaudauwa gulloomoi
gimuliidinadau waluwalu digau Israel.

17Digaula gaa kae tuaidina o Absalom gaa hudu
gi lodo di lua llala ilodo henua, gaadanu gidi
baehadu damana, gei digau Israel huogodoo
gumaaheu gulellele gi nadau hale.

18 Di madagoaa Absalom nogomouliai,
mee guhagaduu dana duludulu ehai dono
hagalangahia idi gowaa mehanga gonduu odi
King, idimaa, mee deai dana dama daane ai bolo
gadaahi dono ingoo. Gel mee gahagaingoo
dimaa anggi deia, gadaumai gi danginei bolo
“Tuludulu Absalom.”

Di hagailoo di made o Absalom guudau i David

19 Nomuli hua, geiogo Ahimaaz, go tama a
Zadok, gahelekai gi Joab boloo, “Dumaalia mai
gidiau elele gidi king ekae di longo humalia
deenei, bolo Dimaadua gu haga dagaloaha amee
gidaha mo ono hagadaumee.”

20 Joab ga helekai boloo, “Deeai, danginei deai
dahilongo humalia e kae kooe ai. Gaahailaaitei
laangi, hagalee danginei, go dimaa dela di tama
di king la guu made.”
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21 Nomuli gei Joab ga helekai gi dana hege, tan-
gada Ethiopia, boloo, “Hana, hagiangaina gidi
king au mee ala negidee.” Di hege ne balaadu,
gahagatanga gaalele.

22 Geiogo Ahimaaz gahelekai labelaa
boloo, “Au edeheieau di mee dela gaahai.
Dumaalia mai, au ehana labelaa ekae di longo
deenei.”

Joab ga heeu gi mee boloo, “Dagu dama daane,
goe eaha dela ehiihailoo bolo goe ehai di
hagailoo deenei? Goe hagalee kumi doo hui
maiidimaa.”

23 Ahimaaz ga helekai labelaa, “Be dima diaha
gaahai, au e hithai hua ehana.”

Joab ga helekai boloo, “Hanalaa.”

Ahimaaz galeleia ihongo di ala dela ehana
ilodo di gowaa baba o Jordan, galimalima
gadiiagi di hege.

24 David enoho imehanga di bontai laa daha

mo di bontai ilodo odi abaaba_ odi waahale. Di
madaloohi gaagaga ginua gi hongo di abaaba

inua, gaaduu igolo, gamadamada, gagideeia
hua dahi daane e lele mai modogoia.

25 Mee gawoloia, ehagianga gidi king, gei di
king ga helekai boloo, “Maa mee e modogoia, gei
mee e gaamai dana longo humalia.”

Tangada dela e lele maila gu hoohoo mai.

26 Nomuli, gei tangada madaloohi ga gideeia
labelaa dahi daane elele mai modogoia, gei mee
gawoloia gidi madaloohidi bontai abaaba boloo,
“Mmada! Taane labelaa elele mai!”

Di king gahelekai boloo, “Tangada deenei
e gaamai labelaa dana longo humalia.”
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27 Tangada madaloohi gahelekai boloo, “Au
gumodongoohia taane matagidagi elelemai be
Ahimaaz.”

Di king gahelekai boloo, “Mee taane humalia,
gei e gaamai dana longo humalia.”

28 Ahimaaz gahelekaihua ginua dana
hagaaloho gidi king, mo di dogoduliiha gi hongo
nia gelegele imua o mee, gahelekai boloo,
“Hagaamuina Dimaadua go doo God dela
neduguadu gidigoe di aali i digau ala nehai
baahiadu gidigoe, go dimadau dagi go di king.”

29 Di king ga heeu, “Tama daane go Absalom le
e humalia hua?”

Ahimaaz gahelekai, “Meenei, di madagoaa
dau dagidauwa go Joab ne hagaumai au, gei au
gugidee di hagahinihini guuhai igolo, gei au
edeiloo be dimaa diaha.”

30 Di king gahelekai gi mee gii duu igolo, gei
mee guu hana guuduuigolo.

31Nomuli gei di hege, tangada Ethiopia, gaa dau
gaa hai gidi king boloo, “Au dagu longo humalia
adu gidigoe, go dimadau dagi di king. Dangi nei,
gei Dimaadua gudugu adu gidigoe giaaliidigau
huogodoo ala ne hai baahi adu gi di goe!”

32 Di king gaheeu, “Tama daane go Absalom le
e humalia hua?”

Di hege gahelekai boloo, “Meenei, au bolo di
mee dela nehai gi mee lanebelee hai gi o ha-
gadaumee huogodoo, mo anggi digau huogodoo
ala ehaibaahi adu gi di goe.”

33 Di king gulodohuaidu huoloo, gaahana
gaagaga gidi ruum dela ihongo di bontai di
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abaaba, gadangidangi. Dono hanaduhua, gei
mee ga dangidangi, e hai dana hagahaa boloo,
“Dagu dama daane!

Dagu dama daane, go Absalom!

Absalom, dagu dama daane!

Maa belee ko au dela e made i do lohongo,

dagu dama daane!

Absalom, dagu dama daane!”

19

Joab e haga donu ang gi David

1Di hagailoo laguuhai gi Joab bolo di king le
elodo huaidu gei e dangidangi i Absalom.

2 Malaa, di madamada odi aali guuhuli anggi
di lodohuaidu, idimaa, idi laangi deelaa, nia
buini dauwa David huogodoo gulongono bolo di
king le e dangidangii dana dama daane.

3 Digaula gaa hula dee muu gilodo di waahale,
gei emanawagee, ehai gadoo be digaudauwa
langaadia ala ne llele gi daha mo tauwa.

4 Di king ne uhi ono golomada mo di dangiloo
ginua, e hai boloo,

“Dagu dama daane hogi go Absalom!

Ii Absalom, dagu dama daane!”

> Joab gaahana gidi hale odi king gahelekali,
“Danginei gei goe guhagatee au gaudauwa
ala nebenebene do mouli, mo nia mouli au

dama daane mo au dama ahina mo oo lodo mo o
lodo hege.

6 Goe guhaibaahi gi digau ala ealoho idigoe,
gei goe guhagamaamaa digau ala e hudiou adu
gidigoe. Goe laguhagamodongoohiaaga dau
hai dela hagalee hagalabagau au dagidauwa
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mono gaudauwa. Au eiloo bolo goe gatenetene
huoloo maa nei bolo Absalom e mouli hua igolo
danginei, malaa, gimaadou huogodoo la digau
hua guu mmade!

7Malaa, dolomeenei gei goe hana, gihelekai goe
giau daangada. Au e hai dagu hagamodudahi i di
ingoo o Dimaadua, maa goe gahagalee hana gi
malaelae, malaa, tangada e dubu i ginei boo nei
gaadae gidi luada daiaa ai. Deenei di hain-
gadaa huaidu damanaiee huoloo dela ga tale adu
gidigoe ilodo do mouli dogomaalia.”

8 Malaa, di king gaduu ginuahua, gaahana
gidi ngudu di bontai o di abaaba, gaanoho igolo.
Nia daangada galongono bolo mee e noho igolo,
geidigaula ga dagabuli mai ga hagadaagoliidono
gili.

David e hana labelaa gi Jerusalem

Dimadagoaa deelaa, gei digau Israel la guullele
ginadau guongo.

9 Nia gowaa huogodoo o tenua, nia daangada
onia madawaawa Israel lagulagalagamaaloo i
nadau mehanga, guhelekai boloo, “Di king go
David nedaamai gidaadou gidaha mo tadau
hagadaumee, gei nedaamai labelaa gidaadou
gidaha mo digau Philistia, gei dolomeenei, mee
ne hana gudiiagi tenua deenei, i dana dama go

Absalom.
10 Gidaadou laguhagatulu a Absalom belee

hai tadau king, gei mee guumade ilodo tauwa.
Malaa, goodou degahelekai ehai digodou hai
dela giimee dilahamai King David gi tadau
baahi?”
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11 Di longo onia helehelekai o digau Israel
guudae ang gi King David, gei mee gahagau dana
hagailoo ginia daangada hai mee dabu go Zadok
mo Abiathar bolo gi heeu ina gi digau mmaadua o
Judahboloo, “Goodoue ahaalaeduaidihagamaa-
maa dilaha mai di king giidau i dono hale?

12 Goodou aalaa go ogu duaahina mo ogu dodo.
Malaa, goodou e aha ala e duainau dilaha adu au
gimuli?”

13 David gahelekai labelaa gi meemaa bolo
githai gi Amasa, “Goe tangada nioogu donu.
Daamada danginei gaahuli gimuli, gei au
hagamenegeaga goe edagi agu gaudauwa
huogodoo, epono di lohongo o Joab. God
gihagahalauwaina au giimade maa au
gahagalee haga gila aga di mee deenei!”

14 Nia helekai a David aanei nehai,
laguhaga manawa lamalia nia daane huogodoo
ala 1 Judah, gubunimai bedi mee edahi,
guhagadae dinadau helekai gidi king bolo
gihanimoi, gilloomoi mo ana gau aamua
huogodoo.

15Malaa, di king guu hana gi muli, guu dauijor-
dan, gei nia daane o Judah la gulloomoi gi Gilgal
belee hula e hagahaingoohia dilahamai di king
laalodo Jordan.

16 Geiogo Shimei di tama a Gera mai Bahurim
gulimalima ia mo ana daane gi baahi nia daane o

Judah belee haga heetugi gi di king go David.™

17 Mee nelahamai ana daane emana (1,000)
mai idi madawaawa Benjamin. Ziba, tangada

* 19.16: 2-Samuel 16.5-13
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haihegau digau di hale o Saul, guhanimoi la-
belaa mo ana dama daane dilongoholu maalima
mo ana gau haihegau dogomadalua, gei digaula
guudauadu gidi monowai, nomuli gei di king
gaa dauadulaa gigolo.

18 Digaula galloomoilaalodo di monowaiimua
diking belee hagamaamaa ana daangada e hainia
mee huogodoo ala e hiihai ginai a mee.

David gu dumaalia ang gi Shimei

Diking ga hagatogomaalia belee hulalaalododi
monowai, geiogo Shimei gahagahinga ia gilala
imua o mee,

19 gahelekai boloo, “Meenei dogu Kking,
goe dumaaliamai, hagadelangahiaina dagu
mee haihala dela nehai idi laangi dela
ne hagatangaiei goe i Jerusalem. Dumaalia mai,
haga delangahiaina, hudee mamaanaduina.

20 Au go dau dangada haihegau, au guiloo
huoloo bolo au guuhai dagu mee haihala
adu gidigoe. Meenei, deeneilaa dagu mee
ne hanimoiiei au danginei imua nia daangada
huogodoo mai inia madawaawa Israel i
bahiingeia belee hagaheetugi gi dogu Kking
danginei.”

21 Gei ogo Abishai go tama a Zeruiah, ga helekai
boloo, “Di mee dela belee hai gi Shimei
dela hua belee daaligi giimade, i dana mee dela
nehagahalauwa di king dela nehagatulu go
Dimaadua.”

22 David gahelekai gi Abishai mo dono du-
aahina go Joab, “Au digi heeu adu gulu maanadu.
Goolua ga haibaahi mai gidiau? Au deelaa go di
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king o Israel dolomeenei, gei deai tangada Israel
e daaligi gii made danginei ai!”

23 Gei mee ga helekai gi Shimei boloo, “Au e hai
dagu hagamodu adu gidigoe bolo goe hagalee
daaligi giimade.”

David mo Mephibosheth e heetugi

24 Mephibosheth go tama a di tama a Saul
gahaneia belee haga heetugi gidi king. Mee digi
tono ono wae, digi dalaina nia ngaahulu o dono
ngudu, digi tuugia ono gahu la giimmaa, mailoo
idi hagatanga odi king gaadaemailoo gi dono
hanimoi i di aumaalia.™

25 Didaumai a Mephibosheth gi Jerusalem
belee haga heetugi gidi king, gei di king ga heeu
gi mee boloo, “Mephibosheth, goe e aha dela digi

hana madalia au?” _ o
26 Geimee ga helekai, “Meenei dogu dagi diking,

dau dangada haihegau deeneila guu mmade ono
wae. Au nehai gi dagu dangada haihegau bolo
gihagatogomaaliaina dagu ‘donkey’ ehanaiei
au dalia goe, gei Ziba dagu dangada haihegau

lanehalahalau au. _ _ _
27Mee ne hai au gi balumee i baahi dogu dagi go

di king, gei goe e hai gadoo be tangada dilangi o
God, deelaalaa goe heia dimee dela e humaliaadu
gidigoe.

28 Digau di hale o dogu damana huogodoo
le ehumaliahua edaaligi giimmade, gei goe
ne dumaalia mai gidiau gimiami i dau deebele.
Meenei dogu dagi aamua, gu deai dagu mee igolo
bolo edangiaduiei au ai i do dumaalia huoloo.”

* 19.24: 2-Samuel 9.1-13; 16.1-4
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29 Di king gahelekai, “Guulawa, hudee hele-
helekai! Ma gulawa hua i dagu haganoho beenei
bolo goolua mo Ziba le e wwae lua nia mee a Saul.”

30 Mephibosheth gahelekai gidi king, “Nia
mee huogodoo le ehaimee ginai a Ziba, gei au
laguudohu gidiau i dogu dangada aamua dela
guudaemaiilodo dono haadangalamalia.”

David e hagamodongoohia gi Barzillai dono du-
maalia

31 Barzillai tangada o Gilead nehaneia i Ro-
gelim, ehaneialoo laalodo Jordan dalia di king
belee benebene amee adu laalodo di monowai
Jordan.®

32 Malaa, Barzillai la taane gumadua huoloo,
e huowalu ono ngadau. Mee tangada maluagina
gei mee nogo kae ana meegai gidi king i dono
noho i Mahanaim.

33 Di king gahelekai gi mee boloo, “Goe hana
madalia au gi Jerusalem, ga benebenelaa ko au.”

34Barzillai ga helekai gi di king, “Au gu dee dahi
dogu laangi, malaa, au e hailoo gii hana madalia
di king gi Jerusalem gaa hai behee?

35 Au guhuowalu ogu ngadau, gei au
guhagaleeloo eiloo dikala onia meegai ala e gai
ge einu koau. Gei au hogi gudelongono nia lee
o digau haidaahili, gei dau dangada haihegau
deenei ga haga deaadee dogu dagi go dogu king.

36 Dau dangada haihegau gudeetauloo gi do
dumaalia deenei, malaa, au ehana hagadulii
madalia goe idi baahi gi golo o Jordan.

* 19.31: 2-Samuel 17.27-29
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37 Dumaaliamai gi dau dangada haihegau
giihana gi dono hale, gaamade la i golo gihoohoo
gl taalunga o dogu damana mo dogu dinana,
gei deenei dagu damadaane go Chimham, dau
dangada haihegau. Lahia amee, heia ginai dau
hagamaanadu dela e humalia adu gi di goe.”

38 Di king ga helekai, “Au gaalahi a mee, gaa hai
ginai nia mee huogodoo be do hiihai, gei au
gaduguadu nia mee huogodoo ala ma ga hiihai
ginai goe.”

39 Di king mo ana daangada huogodoo
lagulloo adu laalodo Jordan. Di king gaahongi
a Barzillai gaahai dana hagaaloho gi mee, gei
Barzillai gaa hana gi dono guongo.

Digau Judah mo Israel elagalagamaaloo idi
king

40 Imuli di king nehanadu gidi baahi igolo
di monowai, gei mee gahanadu gi Gilgal, gei
Chimham guuhana madalia amee, mono gau o
Judah huogodoo, ge hunu gau digau Israel.

41 Nomuli gei nia daane huogodoo o Israel
galloomoi gidi king, ga helekai, “Meenei di king,
ma di hai e hai behee dela guu hai go madau du-
aahina nia daane o Judah ala negaiaa di king,
galahamai amee mo digau o dono hale laalodo
Jordan ngaadahi mo nia daane huogodoo?”

42 Geiogo nia daane o Judah gahelekai ginia
daane o Israel boloo, “Gimaadou ne hai dimaa
beenei i mee dela tangada ni gimaadou. Malaa,
goodou e hagawelewele gidi maa eimaha? Mee
hagalee nehaangai gimaadou be negaamai
madau mee.”
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43 Digau Israel gahelekai, “Ma go gimaadou
ala madau donu hagamadangaholu ginonua i
goodou, ma eaha maa mee tangada ni goodou.
Goodou ehagabalumee gimaadou bolo diaha?
Hudee delangahia bolo ma go gimaadou ala
nedaamada imua nehelehelekai idi hai dela
elaha mai di king!”

Gei digau Judah emaaloohua i nadau laga-
maaloo ang gi digau Israel.

20

Sheba e hai baahi gi David

1 Taane i Gilgal tangada hai mee huaidu,
dono ingoo go Sheba, tama ni Bikri, mai idi
madawaawa Benjamin. Tangada deelaa gaili di
buu, gawowolo ginua, gaahai, “David hagalee
i tadau baahi! Gidaadou hudee daudalia a mee!
Nia daane o Israel huogodoo, gidaadou gaa hula
gi tadau hale!”™

2 Digau Israel gudiiagi David guuhula imuli
o Sheba, gei digau Judah emanawadahihua
dinadau daudali David mai Jordan gaa dae loo gi
Jerusalem.

3 Di madagoaa David nedau i dono hale
1 Jerusalem, gei mee gaalahi ono lodohege
emadangaholu, ala nedugu belee madamada
humalia dono hale, gaadugu idi gowaa igolo idi
hale king, ga hagaloohi digaula. Mee guuwanga
gi digaula nia mee huogodoo ala e hai mee ginai
digaula, gei digi hai di hai o tagahailodo gi
digaula, gei digaula e noho ilodo nadau lawalawa

* 20.1: 1-Kings 12.16; 2-Chronicles 10.16



2 Samuel 20:4 Ixxxii 2 Samuel 20:10

idi waalooloo o0 nadau mouli, e mouli gadoo be

nia ahina guu mmade nadau lodo.*

4 Di king gahelekai gi Amasa, “Hagadagab-
uliina nia daane o Judah huogodoo, gei hanimoi
gikinei ma ga dono daiaa mo au gau huogodoo.”

5 Amasa gaahana ga gahimai digaula, gei mee
digi hanimoi idi laangi odi king dela nehagi
amee,

6Diking ga helekai gi Abishai, “Sheba ga hai mai

gi gidaadou di haingadaa ihongo di haingadaa
o0 Absalom ne haimai gi gidaadou. Goe lahia au
gaudauwa, waluwalu hia amee, gidee hulahua
digaula, gaanoho ilodo nia waahale guabaaba
gimaudangihi, gei digaula gadagaloaha i gi-
daadou.”

7 Di llongodauwa a Joab, ala ehagaloohi di
hale di king, modi llongodauwa huogodoo
ala igolo huogodoo gaahula madalia
Abishai, gahagatanga 1 Jerusalem, gaahula
gawaluwalu adu Sheba.

8 Di madagoaa digaula nedauadu gidi
hadugalaa o Gibeon, gei Amasa gaheetugi gi
digaula. Joab ilodo ono goloo heebagi, dana

hulumanudauwa edaudau i dono baahi. Mee
gahanaduhua, gei dana hulumanudauwa

gaa doo.

9 Joab gahelekai gi Amasa, “Goe guuhai be-
hee, dogu ihoo hagaaloho?” Dono lima dau donu
ga kumu adu nia ngaahulu o di mudamuda o maa
belee hongiadu amee.

10 Amasa digi gideeia tulumanudauwa a Joab
dela idi lima omaa igolo, gei Joab gadaaloadu

* 20.3: 2-Samuel 16.22
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tinae o maa, gei di geiga o maa gu puumai gi daha
gihongo di gelegele, gei mee guumade hua i1di
gowaa deelaa, gei Joab digi daalo adu hagalua.

Joab mo dono duaahina go Abishai galloo adu
imuli o Sheba.

11 Tangada mai nia daangada Joab gaaduu
ibaahi tuaidina o Amasa, gaawolo, “Ma tangada
bolo ia ehana imuli Joab mo David, ia giihana
imuli Joab!”

12 Tuaidina o Amasa, guubaalai dodo e moe
1 tungaalodo di ala, tangadadauwa a Joab
gaammada ginia daangada ala elloomoi idi
gowaa deelaa, gaatuu gadaumada, gei mee
gaadada tuaidina deelaa gilodo nia geinga,
gaa gahu gidi ‘blanket’.

13 Imuli hua tuaidina ne daa gi daha modi ala,
gei digaula gaa hula imuli Joab, ga waluwalu adu
a Sheba.

14 Sheba guuhana laalodo nnenua onia
madawaawa huogodoo o Israel, gei mee
gaadau gidi waahale o Abel-Beth-Maacah, mo di
madawaawa Bikri ga daudali adu a mee gilodo di

waahale deelaa.
15 Llongodauwa a Joab gailoo bolo Sheba le

enoho igolo, gei digaula gaa hula belee duuli di
waahale deelaa. Digaula ga haga duu nadau gaa-
genge gelegele itua di abaaba, gaageli labelaa
ilala di abaaba bolo gi hinga gilala.

16 Di ahina kabemee ilodo di waahale deelaa
gawoloiha ihongo di abaaba deelaa, ga helekai,

“Hagalongo mai! Hagalongomai! Goodou hai gi
Joab gihanimoi gidi gowaa deenei. Au e hiihai
e helekai gi mee.”
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17Joab gaa hana gi di gowaa deelaa, gei di ahina
gaheeu adu gi mee, “Goe go Joab?”

Geimee ga helekai, “Uaa, ko au deenei.”

Di ahina gahelekai gi mee, “Meenei, goe du-
maalia mai, hagalongo mai.”

Gei mee ga helekai, “Au e hagalongolongo adu.”

18 Gei di ahina ga helekai, “Di madagoaa i mua
digaula e helekaiboloo, ‘Hana, gaamainia helekai
gi au heeu idi waahale o Abel’ Malaa, deenaa di
mee ne hai go digaula.

19 Dimadau waahale deenei lakoia edamana,
enoho idi aumaalia gei e manawa dahi ilodo Is-
rael. Goe e aha dela bolo goe gaa oho dimaa, goe
e hiihai e oho di mee ni Dimaadua?”

20Joab ga helekai gi mee, “Deeai! Auhagaleeloo
e oho digodou waahale!

21 Hagalee deenei go dimadau hai. Taane dono
ingoo go Sheba, di tama ni Bikri, tangada tenua
gonduu o Ephraim, nedaamada ne haibaahi gi
David. Goodou gaamai taane deenei gidiau, gei
au gaa hana gidaha mo di waahale deenei.”

Geidiahina ga helekai, “Gimaadou ga hudu adu
dilibogo o maa laa hongo di abaaba deenei.”

22 Di ahina gaa hana gi digau o di waahale dee-
laa ehagamodongoohia gi digaula dana haga-
maanadu idi mee deenei, gei digaula gaatuu
gidahadilibogo o Sheba, ga huduiha giJoab. Joab
gaili dana buu, ehagailoo gi dana llongo dauwa
bolo ginaadou ga hagatanga gaa hula. Gei digaula
gaahula gimuli gi dinadau guongo. Gei Joab
gaa hana gibaahi di King David i Jerusalem.

Digau aamua a David
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23Joab la tagi aamua o nia llongo dauwa o Israel
huogodoo. Benaiah tama ni Jehoiada, la tagi ni
digau e hagaloohi David.

24 Adoniram la tagi ni digau ngalua ala e hai nia
moomee llauehe. Jehoshaphat tama a Ahilud la
tangada e dagi baahi ginia beebaa.

25 Sheva la tangada hihi odi hale king. Zadok
mo Abiathar la go nia daangada hai mee dabu,

26 mo Ira, tangada mai di waahale o Jair, la
tangada labelaa hai mee dabu ni David.

21
Di hagadili o Saul gu daaligi gi daha

1Tlodo di madagoaa o David nogo king, tau mag-
amaga damana guu hai guwaaloolooinia ngadau
e dolu. David ga halahala di manawa o Dimaadua,
gei Dimaadua gahelekai gi mee, “Saul mo dono
madahaanau guihala di huaidu daaligi dangada,
ne daaligi digau Gibeon.”

2 (Digau Gibeon lahagalee digau Israel
donu. Digaula la tama buini ni digau Amor,
dela nehagababaanga ginai digau Israel
bolo ginaadou gabenebene digaula, gei Saul
guhagamada bolo ia gadaaligi digaula gidaha
idimaa mee ehiihaihua bolo emadamada
humalia hua digau Israel mo Judah.™)

3 David gagahimai digau Gibeon, gahelekai
gi digaula, “Dagu ma diaha dela emee dagu
hai adu gi goodou? Au ehiihai ehagadonu
di hala dela nehaiadu gi goodou, bolo goodou
gihagahumalia ina nia daangada a Dimaadua.”

* 21.2: Joshua 9.3-15
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4 Gei digaula ga helekai, “Nia silber be nia goolo
e deemee dihagadonu di lodo huaidu imehanga
0 gimaadou modi madahaanau o Saul, gei gi-
maadou hogi hagalee hiihai e daaligi tangada Is-

rael.”
David gaheeu, “Malaa, gei goodou ehai

bolo aha, dehee dagu mee gaa haiadu gi goodou?”
5> Geidigaula ga helekai, “Saul gu hiihai e daaligi
gimaadou gidaha, deai tangada e dahiigimaadou

emee dimouliilodo Israel. _
6 Malaa, goe gaamai gi gimaadou nia daane

dogohidu ala go di hagadili ni Saul, gei gimaadou
gadaudau digaula ginua imua o Dimaadua i
Gibeah, godiguongo a Saul, diking delane hili aga
go Dimaadua.”

Geidi king ga helekai gi digaula, “Au ga gowadu
gigoodou digaula.”

7Idimaa di hagababa dabu dela ne hai go David
mo Jonathan i nau mehanga, David guudaa di
tama a Jonathan dela go Mephibosheth, dono
damana madua go Saul.*

8 Gei mee gaalahi a Armoni mo Mephibosheth,
nia damadaane dogolua a Rizpah, tamaahina
Aiah, nehaanau anggi Saul, gaakae labelaa
nia damadaane dogolima a tamaahina Saul go
Merab ne haanau ang gi Adriel, tama ni Barzillai,

tangada o Meholah.*

9 David gaawanga digaula gi digau Gibeon,
gei digaula gadaudau ginua digau aanei
ihongo di gonduu dela imua nia golomada o
Dimaadua. Digaula huogodoo dogohidu aalaa

* 21.7: 1-Samuel 20.15-17; 2-Samuel 9.1-7 = 21.8: 1-Samuel
18.19
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laguummade hua tolongo edahi. Di madagoaa
delanedaaligiai digau aanei la taamada odi
madagoaa dela e hai ai taugai ‘barley’.

10 Di lodo hege a Saul go Rizpah, tama ahina ni
Aiah gaakae di gahu lodohuaidu gaahai dana
hale hagamalu ia ihongo di hadugalaa idi gowaa
dela nemmadeai digaula, gaanoho igolo taa-
mada di laangi dela ehadiai taugai gaadaeloo
gidilaangiedooaidiuwa. Idiaa, geimee e huiahi
nia manumaangiala e togo gi digau mmade, gei di
boo gei mee e huiahi nia manu lodo geinga.

11Di madagoaa a David nelongo di hai o Rizpah
tama ahina Aiah dela e hai,

12mee gaa hana ga gaamai nia iwi Saul mo dana
dama go Jonathan mai i digau Jabesh i Gilead.
(Ne gaiaa go digaula nia iwi aalaa idi gowaa da-
gadagabuliai nia daangada ilodo di waahale go
Beth-Shan,idigowaa delane daudau ainia huaid-
ina a meemaa go digau Philistia idi laangi dela

ne daaligi ai a Saul i hongo di Gonduu Gilboa).*

13 David ga gaamai nia iwi o Saul mo Jonathan
mo nia iwi digau dogohidu ala nedaudau idi
gowaa deelaa.

14 Gei digaula gaadanu nia iwi o Saul mo
Jonathan ilodo taalunga tamana a Saul, go
Kish ilodo Zela, i tenua a Benjamin, digaula
guu hai huogodoo nia mee o di king ne haga noho.
Ganomuli hua, gei God galongono Ia nia dalodalo
o digau o tenua deelaa.

Tauwa ang gi digau Philistia llauehe
(1-Chronicles 20.4-8)

* 21.12: 1-Samuel 31.8-13
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15 Tauwa labelaa e hai i mehanga digau Philis-
tia mo digau Israel. David mo ana gaudauwa
gaahula eheebagi gi digau Philistia, gei David
guduadua huoloo.

16 Tangada damanaiee o Philistia, dono
ingoo go Ishbi-Benob, edagidagi dana daalo
baalangammee, edaamaha inia pauna ehidu
modi baahi, edaahi dana hulumanudauwa
hoou, gei mee e maanadu bolo ia e mee di daaligi

aDavid. .
17 Gei Abishai, tama Zeruiah, gahagamaamaa

a David, gaheebagi gi taane damana deelaa,
gadaaligi amee giimade. Digau dauwa a David
gaahai anggi David bolo mee giihai dana
hagababa bolo ia gi hagalee hana madalia digaula
gi tauwa labelaa. Digaula ga helekai, “Goe dela go
di hagadagadagagee o Israel, gimaadou hagalee

hiihai bolo goe gi hagalee i madau baahi.””

18 Imuli di mee deenei, tauwa labelaa nehai
ang gi digau Philistia i Gob, idi madagoaa Sibbe-
cai mai Hushah ne daaligi taane damanaiee dono
ingoo go Saph.

19 Tauwa labelaa ne hai ang gi digau Philistia i
Gob, gei Elhanan, tama ni Jair mai Bethlehem,
gudaaligi a Goliath tangada o Gath, taalo amaa
lakoia emaadolu bedi laagau odi waga llanga
mala.

20 Tauwa labelaa nehai i Gath, di gowaa

dela iai taane damanaiee ehiihai huoloo bolo
ia eheebagi. Mee ono lima edagiono ono

madaalima, mo ono madaawae labelaa.

* 2117 1-Kings 11.36; Pisalem 132.17
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21 Eheebagi gi digau Israel aalaa, gei Jonathan,
tama ni tuaahinadaane o David dono ingoo go
Shammah gu daaligi a mee.

22Digau dogohaa aanei ala go di madawaawa o
digau llauehe o Gath, ne daaligi gimmademmade
go David mo ana gau dauwa.

22

Taahili David i dono aali
(Pisalem 18)

1David ne daahili ang gi Dimaadua nia helekai
0 dana daahili deenei idi madagoaa Dimaadua
ne benebene mai ia gidaha mo ono hagadaumee
huogodoo, mo Saul:

2Dimaadua la go dogu Madaloohi,

go Mee go dogu Abaaba Maaloo.

3Dogu God la go dogu Madaloohi,

e bala ginai au.

Mee e abaaba au gadoo be di mee abaaba.

Mee e daamai au gi daha, ga benebene au.

Go Mee go dogu Dangada Hagamouli.

Mee e madamada humaliaidiau,

gei e abaaba au gi daha mo nia mee huaidu.

4Au e haga gahi Dimaadua,

gei Mee gadaamai au gidaha mo ogu
hagadaumee.

Hagaamuina Dimaadua!

> Nia beau o di made guidogu baahi.

Nia beau hagamadagudagu dangada gu hagaholi
au.

6Nia manuu o di made guidogu baahi.
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Taalunga la guulawa di hele au.

7Ilodo dogu haingadaa, gei au guhaga gahi Di-
maadua.

Au guhaga gahi dogu God

bolo Mee gi hagamaamaa ina mai au.

Mee gulongonola dogu lee mai ilodo dono

Hale Daumaha.
Mee gulongono Ia dagu dangianga i dogu haga-
maamaa.

8 Henuailala guubole gulullulu modi ngalun-
galua.

Di hagamau o di langi gu ngalua,

gu bolebole i di hagawelewele o God.

9Di huiahi e buumaiilodo ono mada uhi.
Di ahi eulaula mo nia malala gaa

eulumaiilodo o dono ngudu.

10 Mee guu huge di langi gu haneia.

Nia gololangi luuli la gu ilala ono babaawae.

11 Mee gumaangiiha

ihongo dono dangada dilangi e hai ono bakau.
Mee gumaangiihongo nia bakau o di madangi.
12Mee gu abaaba Ia gi di bouli.

Nia gololangi maadolu gu honuwai
guhaganiga i dono gili.

13Nia malala gaa e haga ula go di ila i ono mua.

14Dimaadua la ga helekai dono lee e ngoloolo
gadoo bedi atili ilala di langi.

Dilee o di God Koia e Aamua la guu hai.

15 Mee guu puu ana amu maalei
ehagamadagudagu ai ono hagadaumee.

Mee gu waluwalu digaula gi di gaagaa odi ila.
16 Tua di baba o di moana gu gila aga,
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di hagamau o henuailala gu gila aga labelaa,
idi madagoaa o Dimaadua gu hagawelewele
giono hagadaumee,

Mee gu haga hohooho i dono hagawelewele.

17 Dimaadua gudaahiiha dono lima idi langi
gaa kumi au.

Mee gu hudiaga au gidaha mo tua o di moana.

18 Mee guhaga dagaloaha au gidaha

mo ogu hagadaumee maaloo dangihi,

mo digau huogodoo ala e hudioumai gidi au.

Digaula gumaalooidiau.

19Digaula gu haidauwamaigidiau

idogu madagoaa ne tale gi di haingadaa,

geiogo Dimaadua guhagamaamaa au.

20 Mee guhagamaamaamai au ilodo ogu hain-
gadaa,

guhaga dagaloaha au,

idono manawa tene mai gidiau.

21Dimaadua e dugu mai dogu hagahumalia,

idiau e hainia mee ala e donu.
Mee e hilamai gidiau,

idiau edeiogu huaidu ai.

22 Au gu hagalongo gi nia haganoho o Dimaadua.
Au digi huli gi daha mo dogu God.

23 Au gu haga gila aga ana haganoho huogodoo.
Au digi de hagalongo gi ana helekai.

24 Mee eiloo Ia dogu madammaa,

idagu hai dela e haga mogowaa au

gidaha mo nia hegau hai hala.

25Dimaadua e dugu mai dogu hagahumalia,
idagu hainia mee ala e donu.
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Mee eiloo Ia bolo au deai ogu huaidu ai.

26 Meenei Dimaadua,

Goe e manawa dahi ang gi digau

ala e manawa dahi adu gi di Goe.

Goe emanawa lamalia anggi digau ala
guu dohu anga.

27 Goe e manawa madammaa ang gi digau

ala emanawa madammaa,

gei goe e haibaahi ang gi digau ala e hai nia mee

huaidu.
28 Goe e haga dagaloaha digau ala e hila gilala,

geiehagalligi digau ala e manawa hagamuamua.

29 Meenei Dimaadua, Goe go dogu haga maalama.

Goe gudaa gidaha di bouli mo au.

30 Goe e hagamaaloo aga au

bolo giimee dihai dagu dauwa anggi ogu ha-
gadaumee.

Goe edugumai gidiau di mogobuna

bolo giaali auinadau abaaba hai dauwa.

31Di God deenei e humalia huoloo
go dono hai ana mee huogodoo.

Ana helekai e mee di gana ginai gidaadou!

Mee ehai gadoo bedi mee abaaba anggi digau
huogodoo

ala e halahala nadau hagaloohi ang gi de Ia.

32 Ma di God labelaa i daha mo Dimaadua ai!
Ma go Mee dela go tadau God dela go tadau dan-

gada daa.

33 Di God deenei lago dagu gowaa maaloo e bala
ginai au,

gei ehai di ala dela e haele iei au gii baba.
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34 Mee e dugu mai ogu wae e leleiei au giimau,
bolo giilele au gadoo be di ee,
geli emadamada humalia idiau ihongo nia

gonduu.*

35 Mee ehagawouwou ogu lima anggi di
haidauwa,

ogu lima guumee dihagabiga di maalei dela
emaaloo.

36 Meenei Dimaadua, Goe dela eloohi au,

gei ehagadagaloaha mai au.

Dau hagamaamaa la gu haga madamada au.

37Goe dela guduuli au

bolo gidee tale gilodo ogu haingadaa,

gei au digi hingaloo.

33 Au e waluwalu ogu hagadaumee
gahagamagedaa digaula.

Au hagalee noholoo gaadaeloo gi digaula
gaammade.

39 Au gaa kili digaula huogodoo gilala,

gideemee dinadau tuu aga.

Digaula guu too gilala ogu babaawae.

40 Goe dela e hai au gimaaloo

bolo gii mee au di hai dagu dauwa,

geiehaiaugiaaliioguhagadaumee.

41Goe e hai ogu hagadaumee la giillele gi daha mo
au.

Au e daaligi gii odi digau

ala nogo hagadugina e ginaadou au.

42Digaula e halahala di nadau hagamaamaa,

gei deai tangada e haga dagaloaha digaula ai.

Digaula e haga gahi Dimaadua,

* 22.34: Habakkuk 3.19
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gei Mee digi helekai gi di haga gahi digaula.

43 Au e beehi digaula gei digaula guu hai gadoo
be nia gelegele gohu o henuailala.

Au edagadagahi digaula,

gadoo be au ma ga dagadagahi

nia gelegele waiwai ala ihongo nia ala.

44 Goe dela gu haga dagaloaha mai au gidaha
mo agu daangada ala e hai baahi mai gidiau.
Kooe ne haganoho au bolo e dagi nia henua.
Digau ala digi iloo eau

la guu hai agu gau hai hegau danginei.

45 Digau maiidaha e palaiha gilala gi ogu mua.
Digaula elimalima hua e hagalongo mai,
idinadaulongono ginaadou dogu lee.

46 Digaula la gu hagalee manawa maaloo,
guuluihagidahamolodonadauwaahale maaloo
mo di polepole.

47Dimaadua e mouli!
Di hagaamu ang gi dogu Dangada Daal!

Goodou hagadele ina nia mahi o God

dela gu haga dagaloaha au!

4 Ma go God dela nehai au giaali i ogu ha-
gadaumee.

Ma go Mee dela ne hai nia henua

la giinoho ilala ogu mogobuna.

49 Ma go Mee dela gu haga dagaloaha mai au

gidaha mo ogu hagadaumee.

Meenei Dimaadua, Goe e hila mai
bolo giaali auiogu hagadaumee,
geieduuli au gi daha mo digau
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ala ehaibaahi mai gidiau.

S0Deeneilaa, meenei Dimaadua,

au ehagaamu huoloo Goe imehanga nia henua
llauehe.

Au e daahili e haga hagaamu do ingoo.™

51Dimaadua e dugu ang gi dana king di aali.

Mee e haga gida anga dono aloho dee odi

gi dono dangada dela ne hili,

ang gi David mo dono hagadili

gaa hana hua beelaa, dono hagaodi ai.

23

Nia helekai muliagina a David
1 David go tama a Jesse, go taane a God dela
ne hagagilaaga. Mee nehili go di God o Jacob
belee hai di king, gei nedili nia daahili gi Israel.
Deenei di hagaodi o nia helekai muliagina a David
ala ne hai:

2 Di Hagataalunga o Dimaadua dela
e hagahelehelekai au.

Nia hagahonu o ana helekai aanei idi gili ogu
malau ngudu.

3Di God o Israel gu helekai,

di Madaloohio Israel gu helekai maigi diauboloo,

“Diking dela e dagiidi tonu,

dela e dagi gei e hagalaamua a God,

4mee e hai gadoo be di maahina o dilaa

dela ma gaa hobo luadaidilaangi

dela e dei ono gololangi ai.

Mee e hai be di laa dela e haga madamada

nia geinga o lodo henua i muli di uwa.”

* 22.50: Romans 15.9
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>Deenei di haia God

dela gaa hila mai ai gi ogu hagadili,

idimaa, Mee guhaimai dana hagababa hagalee
mooho,

di hagababa dela e hagalee huli.

Ma go di mee deenei dela e hiihai ginai au.

Deenei di mee dela gaa hai dogu aali.

Malaa, God la koia ga haga gila aga di maa.

6 Geiogo digau huaidu

le e hai be nia geinga duduia ala e kili gi daha,

e deemee dibili ginai tangada gi ono lima.

7Tangada dela e bili gi nia maa

ehaihegau gidi baalanga be di amu daalo,

nia maa gaa wwele hagatau.

Digau dauwa maaloo a David
(1-Chronicles 11.10-41)

8 Aanei nia ingoo o digaudauwa a David
maaloo: Togodahi go Josheb-Basshebeth
tangada o Tachemon, tagi ni “Digau Dogodolu”.
Mee neheebagi gi dana daalo ginia daane
ewalulau(800), gadaaligi digaula giimmade i
tauwa hua e dahi.

9Togoluai“Digau Dogodolu” maaloo go Eliaser
tama a Dodo, tangada i di madahaanau o Ahohi.
Di laangi edahi, gei mee ginaua mo David
gu heebagi gi digau Philistia ala ne dagadagabuli
belee heebagi gi digau Israel. Digau Israel
guullele gidaha,

10 gei mee e duu hua igolo, ga heebagi gi digau
Philistia, gaa dae loo gi dono lima gu mau dangihi
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gi dana hulumanu dauwa gu deemee di diiagi. Di-
maadua guaali idi laangi deelaa inia mahi aa-
mua. Imulihua teebagi deelaa, gei digau Is-
rael galoomoi gimuli gidi gowaa dela nogo iei
Eliaser, ga hagabudu mai nia goloo dauwa o digau
ala nemmade.

11 Togodolu o “Digau Dogodolu” maaloo go
Shammah, tama ni Agee tangada o Harar. Digau
Philistia gudagabuli i Lehi, di gowaa dela iai di
hadagee golee laagau, gei digau Israel guullele
gidaha mo digau Philistia,

12 gei Shammah guuduu hua igolo
gimaudangihiidono lohongo, e abaaba di gowaa
deelaa, gei mee gudaaligi digau Philistia aalaa.
Dimaadua guaali idi laangi deelaa inia mahi
aamua.

13 Hoohoo gidi madagoaa e daamada e hadiai
taugai, digau dogodolu maii“Digau Dogo Motolu”
gaahula gidi gowaa di bongoo hadugalaa Adul-
lam, di gowaa dela enohoai a David, gei di
buini dauwa o Philistianogonohoinadauhale laa
1di gowaa mehanga gonduu i Rephaim.

14Di madagoaa deelaa, gei David e nohoihongo
tamagonduu guabaaba, gei digau Philistia
guunoho i Bethlehem.

15 David guhidihidi huoloo, gahelekai, “Au
gu hiihai huoloo bolo tangada giihana gi gaamai
hunu wai einuiei au, mai idi monowai dela idi
ngudu di bontai di abaaba o Bethlehem!”

16 Digau dauwa maaloo dogodolu aalaa
gaa hula laalodo di waahale laa o digau Philistia,
gaudumai nadau wai idi monowai deelaa,
gagaamai gi David, gei David digi inu nia maa,
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gaaduihua gilala bolo ehai tigidaumaha ang gi
Dimaadua.
17 Gei mee ga helekai, “Meenei Dimaadua, au

edeemee diinu nia wai aanei! Maa nei bolo au
gainu nia maa, gei au e ala be au ne inu nia dodo

o digau dogodolu aanei ala nedehagahuodia
nadau mouli ilodo di hagalliga di haingadaa!”
Malaa, gei mee digi inu nia wai aalaa.

Aanei nia hai haga goboina huoloo ala ne hai go
“Digau Dogodolu” maaloo aanei.

18 Abishai tuaahina daane o Joab (di nau dinana
go Zeruiah) go mee dela edagi “Digaudauwa
Maaloo eMotolu”. Mee neheebagi gi dana
hulumanudauwa ginia daane edolulau(300),
gudaaligi digaula huogodoo guummade, gei
mee guu dele humalia dono longo ibaahi “Digau
Dogo Motolu”.

19 Go mee dela guugila i “Digau Dogo Motolu”
aalaa, gei mee guu hai di tagi ni digaula, gei mee
hagaleeloo e maaloo be “Digau Dogodolu”.

20 Benaiah tama ni Jehoiada mai i Kabzeel, la
tangada dauwa labelaa e dau, guu hai labelaa ana
mee hagagoboina huoloo. Mee gudaaligi nia
daangada maaloo dogolua o Moab. Di laangi
edahi gei mee neulu gilodo di bagungoo idi
madagoaa ‘snow’, ga daaligi dana laion i golo.

21 Mee gudaaligi labelaa taane damanaiee o
Egypt edagidagi dana daalo. Benaiah ga heebagi
gi mee, e heebagi gi tugidugi, gaadada taalo idi
lima o maa, ga daaligi a mee gi taalo deelaa.

22 Aaneinia mee hagagoboina a Benaiah ne hai,
tangada e dahi i “Digau Dogo Motolu”.
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23 Mee emaaloo huoloo ibaahi digaula, gei
hagaleeloo emaaloo be “Digau Dogodolu”.
David gaadugu anggi mee gidagia digau ala
emadamada humalia di hale king.

2439 Hunu gau i “Digau Dogo Motolu” aanei:

go Asahel, tuaahina daane o Joab,

Elhanan, tama ni Dodo mai Bethlehem,

Shammah mo Elika, nia daangada mai Harod,

Helez, tangada mai Pelet,

Ira, tama ni Ikkesh tangada mai Tekoa,

Abiezer, tangada mai Anathoth,

Mebunnai, tangada mai Hushabh,

Zalmon, tangada mai Ahoh,

Maharai, tangada mai Netophabh,

Ittai, tama ni Ribai tangada mai Gibeah i Ben-

jamin,

Benaiah, tangada mai Pirathon,

Hiddai, tangada mai nia gowaa mehanga

gonduu ala e hoohoo gi Gaash,

Abialbon, tangada mai Arabah,

Azmaveth, tangada mai Bahurim,

Eliahba, tangada mai Shaalbon,

Nia damadaane a Jashen,

Jonathan,

Shammah, tangada mai Harar,

Ahiam, tama daane Sharar, tangada mai Harar,

Eliphelet, tamadaane o Ahithophel tangada

mai Gilo,

Hezro, tangada mai Carmel,

Paarai, tangada mai Arab,

Igal, tama daane Nathan tangada mai Zobah,

Bani tangada mai Gad,

Zelek, tangada mai Ammon,
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Naharai, tangada mai Beeroth, tangada
e dagidagi nia goloo dauwa a Joab,

Ira mo Gareb nia daangada mai Jattir,

Uriah, tangada o Hittite.

Digaula digau dauwa dogo motolu maa hidu huo-
godoo.

24

David e hihi digau o dono henua
(1-Chronicles 21.1-27)

1 Di madagoaa labelaa, gei Dimaadua
guhagawelewele gi digau Israel, gei Mee gaa hai
a David gihagahaingadaaina digau Israel.
Dimaadua gahelekai gi David, “Hana, daulia
digau Israel mo Judah.”

2 David gahelekai gi Joab, dana dagi aamua
o dana llongodauwa, “Goe mo au gau aamua,
hula gi nia madawaawa Israel huogodoo, mai Dan
ibahiingeia gaatugi i Beersheba ibahiingaaga,
daulia nia daangada huogodoo. Au e hiihai giiloo
nia daangada dogohia.”

3 Gei Joab gahelekai gidi king, “Meenei di
king, Dimaadua la gi haga dogologo mai digau Is-
rael nia holongo elau ginonua danginei, gei goe
giinoho mouli gaadaeloo gi do gidee di gilaaga
o di manawa o Dimaadua. Malaa, e aha go di king

dela e hijhai e hai di mee deenei?”
4 Di king gaahai anggi Joab mo ana gau aa-

mua bolo digaula gihagagilainaaga ana mee
ala guhaganoho, gei digaula gaa hula gi daha mo
mee, gaahula gaadau nia daangada Israel huo-
godoo.



2 Samuel 24:5 ci 2 Samuel 24:11-12

> Digaula guuhula laalodo Jordan,
gahagaduuaga dinadau waahalelaa ibaahi i
ngaaga o Aroer, di waahale ilodo tungaalodo di
gowaa baba, ilodo tenua go Gad. Nomuli, gei
digaula gahagatanga igolo, gaahula gi baahi
ngeia, gaadauijazer,

6 gaahula gi Gilead mo Kadesh, ilodo tenua o
digau Hittite. Nomuli digaula gaa hula gi Dan, mai
Dan gallooia gi baahi dai, gaa dau i Sidon.

7Nomuli gei digaula gaahula gi baahi ngaaga
gidi waahale maaloo go Tyre, gallooadu ginia
waahale huogodoo o digau Hivite mo Canaan,
gaa dauiBeershebadela e hagaodigi muli, ibaahi
ngaaga o Judah.

8Digaula gaalloomoilabelaa gi Jerusalem i muli
nia malama ehiwa ge emadalua laangi, imuli
dinadau taele i tenua deelaa hagatau.

9 Digaula gahagailoo anggi di king togologo
onia daane ala emee di hai digau dauwa: Nia
daane e walulau mana (800,000) i Israel, mo nia
daane e limalau mana (500,000) i Judah.

10T muli hua David gu iloo ia nia hulu daangada,
gei mee gulodohuaidu huoloo, gahelekai gi Di-
maadua, “Au guuhai dagu mee hala damanaiee,
1di mee deenei ne hai. Meenei, Goe dumaalia mai
gidiau, idimaa au guihala, au guuhai tegau be
tangada boiboi.”

1112 Dimaadua gahelekai gi Gad, soukohp
ni David, “Hana gi David, bolo giheia nia
hilihili edolu. Au gahagagila dana mee dela
gahilihiliaga.” Luada dono daiaa, imuli o David
ne ala aga,



2 Samuel 24:13 cii 2 Samuel 24:17

13 Gad gaahana gibaahi o mee gahagianga
gl mee nia helekai a Dimaadua, gaheeuadu gi
David, “Malaa, dehee dau mee gahilihiliaga:
Nia ngadau edolu ehai tau magamaga ilodo
do henua, be nia malama edolu elellele
hagammuniiei goe i o hagadaumee, be taumagi
ehagadauilodo nialaangie doluilodo do henua?
Goe gihagabaubauina gahagadaemai gidiau
dau mee dela guhilihili, gei au gahagadae gi
Dimaadua.”

14David ga helekai, “Au guunoho ilodo di hain-
gadaa damanaiee! Au hagalee hiihai ekae di
hagaduadua mai baahi nia daangada. Dimaadua
gi bida hagaduaduaina gidaadou, idimaa go Mee

dela ehonu i tumaalia.” o .
15 Malaa, Dimaadua gaduguia di taumagi

ehagadau gihongo tenua Israel, edaamada
luada di laangi deelaa gaadauadu gidi laangi
dela guhagailongo. Digau Israel emadahidu
mana (70,000) ne mmade, mai Dan ibahiingeia
gaatugiiBeershebaibahiingaaga.

16 Di madagoaa o tangada dilangi o
Dimaadua belee dadaaligi digau Jerusalem,
Dimaadua gaahuli dana mamaanadu dela
bolo ehagaduadua nia daangada, gahelekai
gi tangada dilangi dela edadaaligi digaula,
“Guulawa! Guhumalia hua!” Geitangada dilangi
guidi hale o Araunah, tangada o Jebus, i dana
gowaa haga madammaa ‘wheat’.

17 David gaammada gi tangada dilangi dela
edadaaligi nia daangada, gei mee gahelekai gi
Dimaadua, “Au guihala. Ma koau dela nehai
dagu ihala. Nia daangada lane hai nadau aha ala



2 Samuel 24:18 ciii 2 Samuel 24:24

gaa kae di hagaduadua? Goe hagaduadua huaina
au mo dogu madahaanau.”

18 Di laangi deelaa, Gad gaahana gi David,
ga helekai gi mee, “Goe hana gidi hale o Araunah
i dana gowaa hagamadammaa ‘wheat’, gaabae
dau gowaa haitigidaumaha gi Dimaadua.”

19 David gadaudalihua nia mee a Dimaadua
ala ne haganoho, gaahana be nnelekai a Gad ala
ne hai ang gi deia.

20 Araunah gammadaia gilala, gagideeia di
king mo ana gau oobidi ala elloo aga gideia, gei
mee ga dogoduli gilala imua o David,

21 ga heeu adu, “Di king aamua la ga hanimoi gi
kinei eiaha?”

David gahelekai, “Au gaahui dau gowaa
hagamadammaa au ‘wheat’, gaa bae dagu gowaa
haitigidaumaha gi Dimaadua, belee hagalawa ai
taumagi deenei.”

22 Araunah ga helekai, “Meenei di king aamua,
goe kaeina dimaa, gei giheia dau tigidaumaha
dela ehiihai ehai kooe gi Dimaadua. Aanei
nia kau ala belee hai tigidaumaha ihongo
di gowaa dudutigidaumaha, mo aanei nia
goloo haihegauai nia kau, mono laubaba
ehagamadammaai nia ‘wheat’ belee haiai au
dohomu.”

23 Araunah ga hagi anga gi di king nia goloo huo-
godoo belee hai dana tigidaumaha, mo di helekai
gidi king, “Dimaadua go doo God gihaga gilaina
dau tigidaumaha.”

24 Gei di king gahelekai, “Deeai, au ehui nia
maa, au hagalee hai dagu tigidaumaha anggi
Dimaadua go dogu God i tigidaumaha dela digi



2 Samuel 24:25 civ 2 Samuel 24:25

mmae ginai au.” Gel mee gaahui di gowaa
hagamadammaa ‘wheat’, mono kau ginia silber

emadalima. )
25 Nomuli, gei mee gaabaeaga dana gowaa

dudutigidaumaha gi Dimaadua, gaahai ana
tigidaumaha dudu mo ana tigidaumaha
hagadaubuni, gei Dimaadua guuhila anggi ana
dalodalo, gahagalawa taumagi dela nogo hai i
Israel.



cv

Beebaa Dabu
The Holy Bible in the Kapingamarangi language of the
Federated States of Micronesia, spoken on the
Kapingamarangi and Ponape islands, Caroline Islands
Copyright © 1996, 2014 The Kapingamarangi Bible translation committee

Language: Kapingamarangi
Translation by: The Kapingamarangi Bible translation committee

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2015-04-24

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 31 Aug 2023
28201f3a-53b9-559a-9b49-00a6f40bch2a



http://www.ethnologue.org/language/kpg
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/

	2 Samuel

